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SYMBOLER SOM ANVANDS | BRUKSANVISNINGEN:

Rengér kedjesagen regelbundet.

()
<
m
— Dra alltid ur stickproppen ur uttaget fére rengérin
propp 9 90rng Visuell kontroll. %
—C och underhall.
>
Anvand inte en upprullad skarvsladd.
@ Anvéand alltid godkénda skyddshandskar. Ka Minimalt tvarsnitt p& ledare: 1,5 mm?
Maximal sladdlangd: 30m
min 1,5 mm? i
Wﬂ Spanning: 230V

VARNING!
Kedjesagar ar farliga!
Anvand godkanda skyddsglasdgon eller visir. Om man anvinder dem oférsiktigt eller felak-

tigt kan det leda till allvarliga eller livshotande

Q)
o

personskador.

SYMBOLER PA KEDJESAGEN:

VARNING!
Lwa Bulleremissionen till omgivningen féljer tillampligt EU-

direktiv. Maskinens bulleremission finns specificerad i
dB "TEKNISKA DATA” pé sidan 3 och pa dekalen.

Kedjeségar ar farligal Om man anvander dem

>

ofdrsiktigt eller felaktigt kan det leda till allvarliga eller

livshotande personskador.

Las igenom instruktionerna och se till att du forstar

lgl dem helt och hallet innan du anvander kedjeségen. Q
; ” E Utsatt inte s&gen for regn eller fukt.
I:' Kedjesagen ar dubbelisolerad.
Anvand alltid: 1 = Dra ur stickproppen ur uttaget om sladden &r skadad.
" —C0O
® Godkand skyddshjalm
* Godkanda hdorselskydd
* Godkanda skyddsglasdgon eller visir Elﬂ_’l:
Maximal tillaten langd pa svardet.
MAX 400
C E Denna produkt uppfyller tilldampliga EU-direktiv.

Denna produkt fér inte slangas som hushallsavfall. Den ska lamnas till en atervinningsstation for atervinning av elektrisk och elektronisk
utrustning. Genom att se till att produkten atervinns pa korrekt satt, hjalper du till att férebygga negativa konsekvenser for miljo och halsa,
som skulle kunna uppsta vid felaktig kassering av produkten. Fér narmare information om atervinningen av denna produkt, kontakta dina
lokala myndigheter, ditt avfallsbolag eller affaren dar du kdpte produkten.

VIKTIGT! LAS INNAN KEDJESAGEN ANVANDS

L&s igenom instruktionerna noggrant.
Folj alltid rekommendationerna i avsnittet "Saker anvandning” pa sidan 4. VIKTIGT!
Kontrollera att kedjan och svérdet &r korrekt monterade och justerade. Anvand inte en hoprullad
Starta sagen. min 1,5 mm? skarvsladd!
max30m
Boérja inte saga forran tillrackligt med olja har natt kedjan. )
. . . . . . L . . Minimalt tvarsnitt p& ledare: 1,5 mm
Fel kedjestrackning okar slitaget pa kedjan, kedjehjulet och svardet och kan leda till att
Maximal sladdlangd: 30 m
dessa delar skadas.
. . . . ) Spanning: 230 V
Felaktig anvéndning av sladd kan leda till allvarlig motorskada.

VARNING!
Kedjesdgen far under inga omsténdigheter modifieras pa ndgot sitt utan tillatelse fran tillverkaren. Anvind endast
originaltillbehér. Ej godkanda modifieringar och/eller tillbehor kan leda till att anvandaren eller andra manniskor drab-

bas av allvarliga eller dédliga personskador.
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INNEHALL

Symboler

Viktigt! Las innan kedjesagen anvands
Innehall

EG-férsdkran om dverensstammelse
Tekniska data

Kedjesagens delar

Saker anvandning

Start och stopp

Daglig skotsel

Kastférebyggande atgarder

Kedjebroms med kastskydd
- Kontroll av kastskydd
- Kontroll av manuell kedjebroms
- Kontroll av kedjebroms via troghetskraft

Montering av svard och justering av kedja
Kedjefangare
Hoégerhandsskydd
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Slirkoppling
Elektroniskt 6verbelastningsskydd 2000 W
Skarutrustning
Smérjning av kedja och svard
- Kedjeolja
- Pafylining av kedjeolja
- Kontroll av det automatiska
smorjsystemet for kedjan
- Kontroll av kedjeslitage
Filning av sdgkedjan
Kvistning
Kapning
Tradfallningsteknik
- Sakerhetsavstand
- Fallriktning
- Underkvistning och retrattvag
- Féllning

10
10
10

11
11
11
11

11
12
12
13

13
14
14
14
14

EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Husqvarna Norge AS, N-1708 Sarpsborg, Norge tillkdnnager hdrmed att féljande kedjeségar:

Husqvarna 317 EL och Husqvarna 321 EL, med serienummer som startar med 54000001 och uppaét,

- ar tillverkade i enlighet med EU-direktivet 98/37/EG (Maskindirektivet), EU-direktivet 73/23/EEG inklusive tillagg (Lag-

spanningsdirektivet), EU-direktivet 89/336/EEG inklusive tilldgg (EMC-direktivet) och med dverensstdmmelse enligt bilaga
V av direktivet 2000/14/EG (Buller i miljon fran utrustning som &r avsedd att anvdndas utomhus)

- ar tillverkade i enlighet med féljande harmoniserade standarder: EN 50144-1, EN 50144-2-13, IEC 60745-1 och IEC

60745-2-13.

Anmalt organ: 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Fyrisborgsgatan 3, SE-754 50 Uppsala, Sverige har:
- utfért EG-typkontroll i enlighet med Maskindirektivet (98/37/EG) artikel 8(2)(c)

- utfardat EG-typkontrollscertifikat Nr. 404/04/1038 - Husqvarna 317 EL och 404/04/1037 - Husqvarna 321 EL enligt

Maskindirektivet 98/37/EG, bilaga IV (4)

Den levererade kedjesdgen &r identisk med de exemplar som skickats fér EG-typkontroll.

De uppmatta och garanterade ljudnivéerna enligt direktivet 2000/14/EG anges under "Tekniska data” i bruksanvisningen.

Sarpsborg, den 1 oktober 2005

Jan Hansen, VD




TEKNISKA DATA

Motor

Mérkspéanning

Mérkeffekt

Frekvens

Slirkoppling

Elektronisk mjukstart

Elektronisk hastighetskontroll
Elektroniskt 6verbelastningsskydd

Vikt
Utan svéard och kedja
Med 14” svérd och kedja

Kedjesmorjning
Oljetankens volym
Oljeférbrukning, cirka
Oliepump

Ljudnivaer
Motsvarande buller vid anvandarens 6ron,
enligt internationella standarder

Bulleremission
Ljudeffektniva, uppmatt
Ljudeffektnivd, garanterad

Vibrationer
Framre handtag
Bakre handtag

Kedja/svard

Rekommenderad langd pa svard

Effektiv skarlangd

Kedjehastighet, obelastad
Kedjehastighet, méarkeffekt
Kedjedelning
Drivlankarnas tjocklek
Antal drivlankar

VAC

Hz

kg
kg

liter
liter

dB(A)

LW dB(A)
LWA dB(A)

m/s2
m/s2

tum/cm

tum/cm

tum/cm

tum/cm

tum/cm

tum/cm

m/sek. (drivning)
m/sek. (drivning)
tum

tum/cm
12”/147/16”

1700
220-240
1700
50/60
Ja

4,4
5,1

0.1
0.1/20 min.
automatisk

95

104
106

4.4
5,4

12/30

14/35

16/40

12/30

14/35

16/40

14,5 (6 tander)
12,5 (6 tander)
3/8

.050/1.3
45/52/56
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2000
230
2000
50

Ja

Ja

Ja

Ja

4,4
5,1

0.1
0.1/20 min.
automatisk

95

104
106

4.4
5,4

12/30

14/35

16/40

12/30

14/35

16/40

15,2 (6 tander)
12,2 (6 tander)
3/8

.050/1.3
45/52/56

0
ﬁg
A0

tum tum/mm tum/mm

tum/mm

tum/cm/di

H36 3/8
Oregon 91Vg

050/1,3 | %35 /4.0

.025/0,65

14 /35/52 16 /40/56




KEDJESAGENS DELAR

SVENSKA

1. Bakre handtag

2. Startsparr 11. Kedja

3. Framre handtag 12. Svard 18. Kedjefangare- fangar upp kedjan om
4. Serienummeretikett 13. Spérrknapp for kedjebroms kedjan gar av eller hoppar ur spéret
5. Kedjestrackare 14. Kastskydd 19. Svardsmutter

6. Tank for kedjeolja 15. Kopplingsképa 20. Noshjul

7. Oljenivafonster 16. H6gerhandsskydd - skyddar héger hand 21. Svardsskydd

8. Ventilationsspringor om kedjan gar av eller hoppar ur sparet 22. Kombinyckel

9. Sladd 17. Drivande kedjehjul 23. Bruksanvisning

10. Strémbrytare - bakom kopplingskapan

SAKER ANVANDNING

VARNING!
Anvand aldrig en kedjesdg med bara en hand. Anvandaren, medhjalpare eller kringstdende kan
bli allvarligt skadade. Elektriska kedjesagar ar gjorda for att anvdndas med bada handerna.

VARNING!

Om man anvander tillbehor som inte féljer rekommendationerna i bruksanvisningen kan detta
medfora risk fér personskada.

e KI& dig sdkert. Undvik smycken och stora, vida klader som
kan fastna i rorliga delar. Godké&nda skyddshandskar och

rejéla skor som ger bra fotfaste rekommenderas (galler &ven
medhjalpare).
Anvand: - Godkénda skyddsglasdgon eller visir
- Godkanda horselskydd
- Godkand hjalm

- Godkanda skyddsstovlar med sagskydd,
staltdhatta och halksakra sulor

- Atsittande klader som inte hindrar rorelsefriheten

- Godkanda handskar med sagskydd

Ha alltid férsta férband tillgéngligt!




Se till att alla haller sig pa avstand sa lange kedjan éar i rorel-
se. Hall ask&dare, barn och djur borta fran arbetsomradet.
Lat aldrig oerfarna personer hantera sagen eller sladden.

Arbetsomradet ska vara rojt och ordentligt upplyst. Anvéand
inte kedjesdgen under vata eller fuktiga forhallanden, néara
vatten eller i regn eller sné. Om fukt trénger in i motorn kan
detta orsaka kortslutning.

Var uppmérksam, férsiktig och visa omdéme. Anvand inte
kedjesdgen nar du ar trott eller paverkad av alkohol eller
mediciner som kan paverka synen, omddmet eller balan-
sen. Hall alla kroppsdelar ordentligt undan fran kedjan sa
lange motorn &r i gang. Se alltid till att kedjan inte ar i kon-
takt med n&got innan du startar kedjesagen.

Var pé& din vakt mot elektriska stétar. Undvik att rora metall-
féremal som &r placerade i eller har elektrisk kontakt med
marken.

Anvand aldrig sladden pa fel satt. Man far aldrig lyfta eller
bara kedjesdgen med hjalp av sladden och aldrig dra ur
stickproppen genom att dra i sladden. Hall sladden borta
fran vatten, olja och vassa féremal. Se till att sladden inte
klams i eller mot dorrar, stangsel eller andra metallféremal
som kan leda elektricitet.

Kontrollera kedjesdgen och sladden foére anvéndning.
Anvénd inte sdgen om sladden &r skadad. Se till att fa den
reparerad av en auktoriserad serviceverkstad. Hall hand-
tagen rena, torra och fria fran olja och fett.

Forsékra dig om att alla verktyg ar borttagna fran sagen
innan du ansluter strémmen.

Kontrollera att skarvsladden &r i gott skick och godkénd
for utomhusbruk. Den maste vara dimensionerad for kedje-
sdgens markeffekt. Se avsnittet "VIKTIGT! LAS INNAN
KEDJESAGEN ANVANDS” pa sidan 1.

Nar du béar kedjesdgen ska motorn ha stannat, fingrarna
ska HALLAS BORTA fran strémbrytaren och svérdet ska
vara vant bakat och bort fran dig.

Anslut kedjesagen till ett uttag med stromstyrd jordfels-
brytare.

Dubbelisolerad! Din eldrivna kedjesag &r dubbelisolerad
for att ge béattre skydd mot elektriska stétar. Ett dubbel-
isolerat elektriskt verktyg ar konstruerat med tva separata

"lager” av elektrisk isolering, eller ett enda isoleringslager
med dubbel tjocklek, mellan anvandaren och verktygets
stromférande delar. Dubbelisolerade verktyg anvander inte
jordad stickpropp och kan darfér anslutas till alla vanliga
uttag pa 220-240 V AC. Vidta samma forsiktighetsmatt
som for alla andra eldrivna verktyg. Dubbelisoleringen ger
endast extra skydd mot fel p& isoleringen.

Anvand bara kedjesdgen till att sdga i tré. Saga inte i metall,
plast, murverk eller byggnadsmaterial som inte &r gjorda av tré.
Anvand inte svérdet for att skjuta undan grenar, rétter eller andra
foremal.

Se till att du hela tiden kan réra dig och sta till med bibehallen
sakerhet. Se upp for rétter, stenar, grenar, gropar, upphdj-
ningar, etc. nér du forflyttar dig. Var sarskilt forsiktig nér du
arbetar i sluttande terrang. Arbeta med stammen pa din ho-
gra sida och hall stammen mellan dig sjalv och svéardet. Hall
alltid i kedjesadgen med bada handerna och hall den s& néra
dig sjalv som mojligt for att fa basta mojliga kontroll. Om det
ar mojligt ska du lata kedjeségens tyngd vila mot stammen.
Ha alltid stammen mellan dig sjélv och svardet nar du rér
dig framat.

Tvinga aldrig ner s&gen vid kapning. Nér kedjan &r rétt filad
racker ett latt tryck. For hart tryck pa sdgen mot slutet av
kapningen kan medféra att du forlorar kontrollen nar sagen
gar igenom.

Se till att korta stockar ligger stadigt férankrade innan du
sagar dem.

Var séarskilt forsiktig nar du sadgar smé grenar och undvik att
saga buskar eller manga sma grenar samtidigt. Sma grenar
kan fastna i kedjan med kraftiga ryck och orsaka allvarliga
personskador.

Vi rekommenderar att du inte sagar storre traddiametrar an
svardets langd, s& att RIKT- och FALLSKAR kan géras med
enkla sagskar. (Se "Tekniska data” for information om vilka
svardslangder som rekommenderas fér din sdgmodell.

Kedjan fortsétter att rotera en kort stund efter att du har
slappt upp strdmbrytaren (tréghet).

Dra alltid ur kedjesagens stickpropp ur uttaget innan du
utfor service pa sagen.

Kedjesadgen uppfyller alla tillampliga sakerhetskrav.
Reparationer bér endast utféras av kvalificerad service-
personal och endast med originalreservdelar.

Undersok sagen noga for att se om det finns nagra
skadade delar innan du anvander den, for att undvika fel
och for att sékerstélla en séker och effektiv anvindning.
Kontrollera att alla rérliga delar &r ratt monterade och
justerade. Med undantag av saddant underhall som beskrivs
i bruksanvisningen, maste skadade delar bytas ut av en
auktoriserad serviceverkstad. Defekta strombrytare méaste
bytas av auktoriserad servicepersonal. Anvand inte sagen
om inte strdmbrytaren fungerar som den ska.

Forvara kedjesdgen pa ett sakert, torrt stélle som ar oat-
komligt fér barn, med stickproppen utdragen och med
svérdet i svardsskyddet.
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START OCH STOPP
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Varning!

e Se till att du alltid star stadigt och att kedjan inte
ar i kontakt med nagot annat an det tra du sagar i.

o Se till att &skadare haller sig borta fran
arbetsplatsen.

Start

e Tatagidet framre handtaget med vanster hand.

e Tatag i det bakre handtaget med héger hand.

e Tryck och hall in startsparren med handens insida och tryck in strémbry
taren med pekfingret.

Stopp

Stoppa sagen genom att sldppa upp strombrytaren. Om sigen inte

stannar, aktivera kedjebromsen och dra ur sladden.

DAGLIG SKOTSEL

VARNING!
Dra alltid ur stickproppen ur uttaget fore rengéring och underhaill.

Nedan féljer nagra allmanna anvisningar fér underhall av sa-
gen. Om du &r oséker pa nagon av punkterna ska du kontakta
din serviceverkstad.

1. Kontrollera sladden och stickproppen fér att se om det
finns n&gra skador. En skadad sladd eller stickpropp maste
bytas ut.

2. Rengdr ventilationséppningarna och se till att de ar dppna.

3. Kontrollera den automatiska kedjesmdrjningen.

4. Vand pa svardet med jamna mellanrum for att f& jamnt sli-
tage Over bada sidorna. Kontrollera att oliekanalen inte ar

tilltappt. Rengor kedjesparet.

5. Kontrollera att kedjan &r strackt, fila skartdnderna och se till
att kedjan gar runt utan problem.

6. Kontrollera att kedjedrivhjulet inte ar onormalt slitet. Byt
upp det vid behov.

7. Fila bort eventuella grader pa svardets sidor.




KASTFOREBYGGANDE ATGARDER

VARNING!

Kast kan intraffa blixtsnabbt och utan férvarning. Ett kast kan vara kraftigt nog att kasta kedjesa-
gen mot anvandaren. Om kedjan ar i rorelse kan detta orsaka allvarliga eller livshotande person-
skador. Det ar absolut n6dvéandigt att anvandaren kanner till orsakerna till kast fér att kunna vidta
ratt forsiktighetsatgarder och anvianda arbetsteknik som forebygger kast.

VARNING!

Felaktigt filade skartander eller fel kombination av kedja och svard okar risken for kast. Se “Tek-

niska data” pa sidan 3.

VARNING!

Lat inte kedjan komma i kontakt med marken eller ndgot foremal. Kattingar och staltradsstédngsel

innebar en sarskild kastrisk.

Folj alla sékerhetsforeskrifter for att undvika kast och andra
olyckor som kan orsaka personskador.

Kast &r bendgmningen pé en plotslig reaktion dar kedjesagen
kastas bakat pa grund av kontakt med den Gvre delen av
svardspetsen, den sa kallade kastrisksektorn.

Kast sker alltid i samma plan som svérdet. Det vanligaste ar
att sdgen kastas uppat och bakat mot anvandaren. Sagen
kan dock aven kastas i andra riktningar, beroende pa vilken
position sagen har i det 6gonblick kastet intraffar.

Grundregler

Om man kanner till vad kast &r och hur de uppstar kan man
minska eller eliminera &verraskningsmomentet. Overrask-
ningen Okar olycksrisken. De flesta kast ar sma, men vissa
ar valdsamma - och alla &r blixtsnabba.

Hall alltid kedjesagen i ett stadigt grepp dar tummarna
och fingrarna omsluter handtagen, héger hand péa det ba-
kre handtaget och vénster hand pa det framre handtaget.
Alla anvéndare, oavsett om de &r hdger- eller vansterhanta,
maste anvanda detta grepp eftersom det minskar effekten
av ett kast och hjélper till att halla sdgen under kontroll.

Slapp inte kedjesagens handtag!

De flesta kastolyckor sker vid kvistning. Se till att du har bra
fotfaste och att det inte finns nagra féremal i narheten som
du kan snubbla p3 eller som kan fa dig att férlora balansen.
Om du inte ar forsiktig kan svardets kastrisksektor komma
i kontakt med en gren, ett nérbelaget tréd eller ndgot annat
foremal som kan orsaka ett kast..

e Anvand aldrig kedjesdgen 6ver skulderhdjd och undvik att

¢ Saga med full kedjehastighet.

sdga med svardspetsen. Anvand aldrig kedjesdgen med
enhandsgrepp!

Var mycket forsiktig nar du sdgar med svéardets Gversida (pa
undersidan av en stock). Kedjans kraft trycker sdgen bakat
och om anvandaren inte héller emot kan kastrisksektorn
rora sig tillrackligt l1angt bakat i sdgsparet for att utlosa ett
kast. Att sdga med svéardets undersida (p& stockens éver-
sida) drar s&gen framét. Detta trycker sdgen mot tradet, vil-
ket ger ett bra stdd och anvandaren far battre kontroll Gver
sagen och Over var svardets kastrisksektor befinner sig.

=N

2

Fo6lj underhalls- och filningsinstruktionerna for kedjan och
svardet. Vid byte av kedja och svard far endast kombina-
tioner som rekommenderas av oss anvandas. Se "Tekniska
data” pa sidan 3.

Ju mindre spetsradie, desto mindre kastrisksektor och dari-
genom mindre risk for kast.

Genom att anvénda
skérutrustning med lag
kastrisk och hélla skart-
anderna korrekt filade,
kan kraften i kasten re-
duceras kraftigt.
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KEDJEBROMS MED KASTSKYDD

Kedjesagen ar férsedd med en kedjebroms som &r konstruerad
for att stoppa kedjan omedelbart vid kast. En kedjebroms kan
minska risken for olyckor, men det &r bara anvédndaren som kan
férhindra att olyckor intraffar. Var mycket forsiktig nar du an-
vander kedjesagen och se till att svardets kastrisksektor aldrig
kommer i kontakt med nagot.

e Kedjebromsen (A) aktiveras antingen manuellt (med vanster
hand) eller via troghetskraft (kastskyddets troghetsmoment
som fungerar som motvikt till sdgens kastriktning). Oavsett
hur den aktiveras arbetar kastskyddsmekanismen i motsatt
riktning mot kastet. Sagen &r &ven utrustad med en slirkopp-
ling som skyddar sadgen mot Gverbelastning. Om kedjan
stoppar medan motorn gar ar sdgen Gverbelastad. Latta pa
skartrycket tills kedjan borjar rotera igen. Om ségen klams
fast i tradet, stoppa omedelbart sdgen och lossa den.

A

/
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e Kedjebromsen aktiveras &ven nar kastskyddet (B) trycks
framat. Denna rorelse aktiverar en fjaderspand mekanism
som drar at bromsbandet runt bromstrumman.

e Kastskyddet ar inte bara konstruerat for att aktivera kedje-
bromsen. Dess andra viktiga funktion &r att minska risken
for kontakt med kedjan om anvéndaren tappar taget om det
frAmre handtaget.

e Anvand kedjebromsen som ”parkeringsbroms” nér du bar
runt p& kedjesagen eller stéller ner den for en kort stund!
Foérutom den automatiska aktiveringen vid kast, kan
kedjebromsen aven aktiveras manuellt for att forhindra
olyckor nar det finns risk att ndgon eller nagot kan komma i
kontakt med den roterande kedjan.

¢ En aktiverad kedjebroms lossas genom att kastskyddet dras
bakat mot det framre handtaget.

e Som beskrivs pa sidan 7 kan kast vara extremt valdsamma
och blixtsnabba. De flesta kasten &r sma och aktiverar inte
kedjebromsen. Vid s&ddana kast &r det viktigt att halla ett fast
grepp om sagen och inte sléppa taget.

e Kedjebromsen kan aktiveras manuellt eller via troghetskraft,
beroende pa styrkan i kastet och sagens position i férhallan-
de till det féremal som kastrisksektorn har kommit i kontakt
med.

—
Kontroll av kastskydd —a0

Kontroll av manuell kedjebroms

Kontroll av kedjebroms via troghets- P
kraft —a0

- Om kastet ér tillrackligt valdsamt och vansterhanden &r
for 1angt bort fran kastskyddet, aktiveras kedjebromsen
av kedjebromsens TROGHET gentemot kastets kraft.

- Vid mindre kast eller nér vansterhanden ar néra kast
skyddet, aktiveras kedjebromsen manuellt med
vénsterhanden.

Nar kedjesdgen ar vand pa sidan och anvandaren haller
pa sidan av det framre handtaget, traffar inte kastskyddet
vansterhanden vid kast och aktiverar darigenom inte kedje-
bromsen. | detta lage &r troghetskraften det enda som kan
aktivera kedjebromsen, men precis som &r fallet fér manuell
aktivering fungerar det inte i alla Iagen.

Kontrollera om det finns nagra synliga defekter pa kast-
skyddet, exempelvis sprickor.

For kastskyddet fram och tillbaka fér att kontrollera att det
|6per latt utan att sitta loss.

e
—GO
Kontrollera kedjebromsen varje dag eller varje gang sagen
anvands. Hall s&gen i ett stadigt grepp med véanster hand
om det frdmre handtaget och héger hand om det bakre
handtaget och starta sagen. Vrid vanster handled for att
trycka till kastskyddet och aktivera kedjebromsen, utan att
slappa taget om det framre handtaget. Kedjan ska stoppa
omedelbart. Om kedjebromsen inte beter sig som den
ska, se till att en auktoriserad serviceverkstad repare-

rar den.

Starta sdgen och hall den vagratt med svérdet cirka 45 cm
Over en stubbe eller ndgot annat stabilt traféremal.
Slapp strémbrytaren.

Slapp det framre handtaget och 1at sdgen pendla i din hdogra
hand s& att svardet aker ner och traffar stubben. Bromsen
ska l6sa ut nar svardspetsen tréffar stubben.




MONTERING AV SVARD OCH JUSTERING AV KEDJA

VARNING!
Dra alltid ur stickproppen ur uttaget fére rengoring och underhall.
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VARNING!
Om ségkedjan ar for slak kan den hoppa ur sparet under anvindning och orsaka allvar-
liga eller livshotande personskador.

6. Montera kopplingskdpan och skruva at monteringsmuttern
— ]
med fingrarna.
55 ||gO| |~ ;

1. Dra kastskyddet bakat mot det framre handtaget for att
kontrollera att kedjebromsen inte ar aktiverad.

. Stréack kedjan genom att skruva ked-
jestrackarskruven medurs med skruv-
mejselspetsen pa kombinyckeln.

8. Strack kedjan ordentligt, men inte s& hart att den inte latt kan
dras runt for hand. Tryck p& knappen for att frigéra kedjebrom-
sen. For att undvika direktkontakt mellan dina hander och ked-
jan, ska du anvanda handskar nar du drar runt kedjan.

3. Montera kedjan dver noshjulet med de 6vre skartdndernas
eggar vanda framat.

9. Dra &t monteringsmuttern med kombinyckeln samtidigt som

2 . . svéardspetsen halls uppe.
4. Hall kedjan monterad &ver noshjulet och placera svardets

bakre &nde mot kedjehjulet i 45° vinkel mot sagriktningen. B 9
L&gg den fria &nden av kedjan runt kedjehjulet, svéng svér- —_— (

det pa plats 6ver monteringsbulten (i sagriktningen) och E °j‘

lagg kedjan i kedjesparet pa svardet. al

Nar man anvander en ny kedja maste kedjestrackningen
kontrolleras ofta tills kedjan ar inkérd. Fortsatt att kontrollera
kedjestrackningen med regelbundna intervall for att f& bra pre-
standa och lang livslangd pa kedjan.

5. Satt kedjestrackartappen i dess hél i svardet.

e Slitage gor att kedjan blir slakare. Det ar viktigt att strécka ked-
jan for att kompensera for detta.

e Kontrollera kedjans strackning minst varje gang du fyller pa
kedjeolja.
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KEDJEFANGARE

Kedjefangaren ar konstruerad for att fanga upp kedjan om den gér av eller hoppar ur
sparet. Dessa problem slipper man dock vanligtvis om kedjan har rétt strackning (se
kapitlet "Montering av svard och justering av kedja”, sidan 9) och kedjan och svardet

har skotts pé ratt satt.

Kontrollera att KEDJEFANGAREN &r oskadad.

HOGERHANDSSKYDD

Hogerhandsskyddet skyddar hogerhanden om kedjan gér av eller hoppar ur sparet.
Den ser &ven till att grenar och kvistar inte paverkar greppet om handtaget.

Kontrollera att HOGERHANDSSKYDDET &r oskadat.

SLIRKOPPLING

Din kedjesag har en slirkoppling som skyddar sédgen mot éverbelastning.
Slirkopplingen kan behdva rengdring efter langvarig anvéndning.

Kontakta narmaste serviceverkstad om det uppstar fel pa slirkopplingen.

ELEKTRONISKT OVERBELASTNINGSSKYDD 2000 W

Den elektriska s&gen p& 2000 W har ett elektroniskt 6verbelastningsskydd.

e Nar 6verbelastningsskyddet aktiveras stannar sagen.
e Slapp strombrytaren. Kontrollera att kedjan inte &r fastklamd.

e Tryck in strdmbrytaren

SKARUTRUSTNING

Detta avsnitt beskriver hur man utfér korrekt underhall och .
anvander ratt skarutrustning, vilket:

e Minskar risken for kast

e Minskar risken for att kedjan hoppar ur spéret
eller gar av o

e Ger maximal skarprestanda

o Okar kedjans livslingd

De fem grundreglerna
* Anvand endast rekommenderad skéarutrustning!
Se "Tekniska data” p& sidan 3.

10

Se till att sigkedjans tander alltid ar ratt _f
filade! F6lj vara anvisningar och anvand m
rekommenderad filmall. En ségkedja

som ar skadad eller felaktigt skott okar
risken for olyckor.

Hall ratt hojd pa understillningen. =
Slitna understallningar 6kar risken for kast. m

Hall kedjan strackt!

En slak kedja har lattare att hoppa ur
sparet och orsakar storre slitage pa
svard, kedja och drivhjul.

Se till att det automatiska smorjsystemet @

fungerar och att skarutrustningen =
underhalls pa ratt satt.




SMORJNING AV KEDJA OCH SVARD

VARNING!
Otillracklig smérjning kan leda till att skérutrustningen gar sdnder, vilket i sin tur kan leda till
allvarliga eller livshotande personskador.
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Kedjeolja e En full behdllare racker for 20 minuters kontinuerlig

e Kedjan och svirdet smorjs av ett automatiskt smorjsystem. anvéandning.

Vi rekommenderar att man endast anvander kedjesagsolja, . . .
e Om det verkar vara nagot fel p& smorjsystemet och foljande

som stannar kvar bra pa kedjan och behaller sina flédes- steg inte hjalper, Iimna in sdgen pa en serviceverkstad.

egenskaper bade i varme och kyla. Inte desto mindre &r det
- Kontrollera att svérdets oljekanal &r

viktigt att anvanda en olja med en viskositet som passar for
9 ) P 6ppen och rengdr den vid behov.

arstiden. Olja blir mer trogflytande vid frysgrader och kan

Overbelasta oljepumpen sa att delar gar sonder.

e Som tillverkare av kedjesdgar har vi tagit fram en optimal
kedjeolja som &r baserad pa vegetabiliska oljor och darfor
helt biologiskt nedbrytbar. Vi rekommenderar att var olja
anvands saval for kedjans och svirdets skull som for mil- - Kontrollera kedjespéret och rengor
jéns skull. det vid behov.

e P43 platser dar det inte gér att fa tag pa kedjeolja, kan EP 90-
véxellddsolja anvandas.

e Om du behdver hjalp med att valja kedjeolja, kontakta din
serviceverkstad. - Se till att noshjulet I6perlatt och inte
ar igensatt. Rengér och smorj vid
e Anviand aldrig gammal motorolja! Anvind motorolja behov.
innehaller orenheter som kan forstora oljepumpen,
svardet och kedjan.

Kontroll av kedjeslitage
Pafylining av kedjeolja

e Alla véara kedjesdgsmodeller har automatisk smdrjning av

sagkedjan. _a?o

¢ Kontrollera kedjan varje dag med avseende pa:
- Synliga sprickor i nitar och lankar

- Stelhet
- Onormalt slitna nitar och lankar
Kontroll av det automatiska smoérjsystemet for - Skartander som &r kortare dn 3 mm (1/8”)
kedjan - Om né&got av detta stdmmer in p& kedjan &r den utsliten

e Starta kedjesdgen och rikta svardet mot nagot stadigt och och maste kasseras.

ljusfargat foremal pa ungefar 20 cm avstand. Efter en mi-
nuts koérning av sdgen ska det synas en tydlig rand av olje-
stank pa den ljusa ytan.

min 3 mm
(1/8")

>

O _O
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g FILNING AV SAGKEDJAN

n

4 Allmant om filning av skartander

ad ° S&ga aldrig i trd med en slé sagkedja. Om man behéver Se avsnittet "Tekniska data” f6r ndrmare information om vilka

‘3 trycka hart med ségen for att siga ar detta ett sikert tecken data som galler for din sagkedja. Det & mycket svart att fila
pa en sl6 kedja, detsamma galler om ségspanen dr mycket en sagkedja korrekt utan ratt hjalpmedel. Vi rekommenderar
sma. En mycket slo sigkedja ger sdgdamm istallet for sag- att man anvander en filmall fér att fa hdgsta méjliga sagnings-
span. effektivitet med minsta mdjliga kastrisk.

Filning av skartander

For att fila skartdnderna pa korrekt satt
behdvs en RUNDFIL och en FILMALL.
Se avsnittet "Tekniska data” for infor-
mation om korrekt fildiameter och vil-
ken filmall som ska anvandas for din
sag och kedja.

e En skarp kedja ger stora sadgspan och ater sig sjalv genom

traet.
e Se till att kedjan &r strackt nar
¢ De s&gande delarna av sagkedjan kallas for SKARLANKAR du filar. Om kedjan sitter I6st T T
och dessa bestar av en SKARTAND A \ blir den instabil och det gor =

(A) och en UNDERSTALLNINGS- B den svérare att fila.

—
KLACK (B). Hojdskillnaden mellan m ,
dessa bestammer skardjupet. WI.:E'//
e Fila alltid fran skartandens insida I
och utat. Lyft filen nar den fors till-

¢ Vid filning av kedjan, ta hansyn till: baka.
FILNINGSVINKELN min. 3 mm
¢ Fila alla skartanderna pa ena sidan A <~ (1/8")
férst. Vand darefter pd sédgen och |
fila tinderna pa den andra sidan. O O

STOTVINKELN

e Se till att alla tdnderna &r lika langa. A &
Nar den horisontella langden &r “
nere pd 3 mm (1/8”) ar kedjan utsli-
ten och maste kasseras.

DEN HORISONTELLA FILSTALLNINGEN

FILDIAMETERN

%) i VARNING!

| Felaktigt filade sagtander
FILNINGSDJUPET T m— okar kastrisken!
a1
5

KVISTNING

VARNING!
De flesta kastolyckor intraffar vid kvistning. Var mycket uppmarksam pa var svardets
kastrisksektor befinner sig nar du sagar i spanda grenar!

Vid kvistning av tjockare grenar f6ljs samma principer som vid kapning.
Saga krangliga grenar i flera steg.

Se till att du hela tiden har bra fotfaste, oavsett om du stér still eller gar runt. Arbeta alltid med
stocken pa din hogra sida. Hall kedjesédgen sa nara dig som mojligt for att fa basta mojliga
kontroll.

12




KAPNING

e Saga en stock som har stéd i ena &nden: Det ar myck

VARNING! et troligt att stocken splittras om man sagar rakt igenom,
Om kedjan har klamts fast i s&g- uppifran och ner.

skiret, STANNA SAGEN!
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Forsok inte rycka loss sagen. Du
kan skada dig pa kedjan om sagen
plétsligt lossnar. Anvand istéllet en
havarm for att lossa sagen. - Borja med att sdga fran undersidan (cirka 1/3 av stock
ens diameter).

e Sdaga en stock pa marken: Det &r liten risk for att sdgen
ska klammas fast eller stocken splittras, men det ar svart
att undvika att kéra sagen i marken nar den gatt igenom
stocken.

- Fortsétt fran ovansidan s& att sdgskaren mots.

S&ga rakt igenom stocken. Var forsiktig mot slutet av
sagningen for att undvika att komma i kontakt med marken.
Kor sdgen med full hastighet, men var beredd nar den gar

igenom stocken.

e S&ga en stock som har stéd i bada andar: Det &r stor risk
att sdgen klams fast i sdgsparet om man sagar rakt igenom

fran ovansidan.

& N

YN~ ©

- Borja med att saga fran ovansidan (cirka 1/3 av
stockens diameter).

- Om det ar mojligt att rotera stocken, sluta sdga 2/3 in i

stocken.

- Fortsétt fran undersidan sa att sdgskéaren mots.
- Rotera stocken och sdga den kvarvarande delen fran

TRADFALLNINGSTEKNIK

VARNING!
Det kravs stor erfarenhet for att filla ett trad. Forsok inte falla trdd om du inte har denna erfa-
renhet. UTFOR INGET SAGARBETE SOM DU INTE AR HELT SAKER PA ATT DU KLARAR AV!

VARNING!
Om man &r nyborjare med kedjesagar bér man skaffa sig erfarenhet genom att kapa timmer pa
en sagbock eller liknande.

VARNING!
Vi avrader alla anvdndare som inte ér tillrackligt erfarna fran att falla trad som har storre diame-
ter an svardslangden.

13
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Sakerhetsavstand

Sékerhetsavstandet runt tradet som ska féllas ska vara 2 1/2
ganger tradets hojd. Se till att ingen stér inom denna zon nar
du faller trédet.

Faliriktning

Malsattningen vid tradféllning &r att placera tradet sa att
efterféljande kvistning och kapning av stocken kan utféras
utan problem med intilliggande féremal eller svar terrang.
Det &r mycket viktigt att man kan fa bra fotfaste och rora sig
obehindrat.

Det ar aven viktigt att se till att det fallande tradet inte fastnar i
nagot annat trad. Ett sddant fastsittande trad ar mycket farligt.

Nar du har bestamt dig for var du vill att tradet ska falla, maste
du &ven bedéma tradets naturliga fallrikining. Den beror pa
tradets krokighet och lutning, vindriktningen, koncentrationen
av grenar och eventuell sné som tynger ned tradet.

N&r man har bedémt alla dessa faktorer kan man se att man
inte har nagot annat alternativ &n att lata tradet falla i dess
naturliga fallriktning, eftersom det kan vara omajligt eller farligt
att anvanda den riktning du férst hade ténkt dig.

En annan viktig faktor som paverkar din personliga sakerhet,
aven om den inte paverkar fallriktningen, & om det finns déda
grenar som kan falla ner medan du faller tradet.

Underkvistning och retrattvag
Ta bort alla kvistar runt tradets bas som

Planerad fallriktning

kan stora arbetet. Det &r sakrast att ar- Riskzon

beta uppifrdn och ner och ha stocken

mellan dig sjélv och kedjan. Saga aldrig et
kvistar dver skulderhéjd. Rensa upp i ve-
getationen runt tradet och se efter var du
har din retrattvag; observera om det finns nagra hinder (stenar,
grenar, gropar, etc.). Din retrattvag bor vara i ungeféar 135° vin-
kel bakom fallriktningen.

Riskzon

Féllning

Fallningen utférs med tre sagskér. Forst sagas "RIKTSKARET”,
som bestar av ett "OVERSKAR” och ett "UNDERSKAR”. Det
bestadmmer i vilken riktning tradet ska falla. Déarefter avslutas
fallningen med ett "FALLSKAR” som gér att tradet faller.

Riktskar

Nar du ska siga ut RIKTSKARET bérjar
du med OVERSKARET. Anvand under-
sidan av svardet (dragande sagkedija) for
att gora ett skér nedat i 45° vinkel i rat
vinkel mot den avsedda fallriktningen.

éﬁ%&m
e

TS

Sé&ga dérefter UNDERSKARET som ska
sluta pa& exakt samma stélle som OVER-
SKARET.

%ﬁ?
B
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Riktskarets djup ska vara ungefar 1/4 av E
stammens diameter och vinkeln bér vara
ungefar 45°.

Linjen déar de tva skdren méts maste vara
exakt horisontell och vara i precis rat vin-
kel mot fallriktningen.

Fallskar

Fallskaret gors fran andra sidan av tradet
och maste ocksd vara horisontellt. Sta
med tradet pa vanster sida och sdga med
svardets undersida (dragande sagkedia).

Placera FALLSKARET ungefar 3-5 cm W
(1 1/2 - 2”) ver UNDERSKARET.

S&ga med full motorhastighet och It s&-
gen sakta ata sig in i tradet. Var pa din
vakt om trédet skulle réra sig i motsatt
riktning mot den planerade fallriktningen.
Sétt in en FALLKIL eller ett BRYTJARN i f
FALLSKARET s& snart skardjupet tillater

det.

N&r det &r fardigt méste FALLSKARET
vara parallellt med RIKTSKARET och en
remsa med BRYTMAN ska lamnas med
en bredd pa minst 1/10 av tradets dia-
meter.

BRYTMANEN fungerar som ett gangjarn
som styr det fallande trédets riktning.

Om BRYTMANEN ar for liten
eller ar genomséagad, eller om
riktskéret och fallskaret ar fel-
placerade, forloras kontrollen
over tradets fallriktning.

AN

S

Nar fallskéret narmar sig riktskéret ska
tradet borja falla, antingen av sig sjalvt
eller med hjdlp av en FALLKIL eller ett
BRYTJARN.




SYMBOLER SOM BRUKES | BRUKERHANDBOKEN:

Stremmen ma alltid kobles
fra for det foretas rengjering Visuell kontroll.

eller vedlikehold.

-
—a0O
Bruk ikke viklet skjoteledning.
) . i 2
@ Bruk alltid godkjente vernehansker. ﬁ Minste tverrsnitt kabel: 1,5mm

. Storste kabellengde: 30m
min 1,5 mm2
max30m G Spenning: 230V

Rengjer motorsagen jevnlig.
FORSIKTIG!

Bruk av motorsag medfarer fare!

Uforsiktig eller uriktig bruk kan
Bruk godkjent visir eller vernebriller. fore til alvorlig eller dodelig skade.

SYMBOLER PA MOTORSAGEN:

FORSIKTIG!

L Stoyutslipp i miljoet er i
Bruk av motorsag medfarer fare! Uforsiktig eller samsvar med EUs direktiv.

uriktig bruk kan fare til alvorlig eller dedelig Maskinens utslipp er angitt i «TEKNISKE
skade. dB SPESIFIKASJONER» pé side 3 og p& merkeplaten.

l.ll Les bruksanvisningene og serg for at du setter deg )
= grundig inn i dem fer du tar i bruk motorsagen. Q Sagen mé ikke utsettes for regn eller fuktighet.

Motorsagen er dobbeltisolert.

Bruk alltid: | = Koble fra strammen hvis stremkabelen er skadet.
« Godkjent hjelm —a0O

¢ Godkjent herselsvern

* Godkjente vernebiriller eller godkjent visir

u

00 Storste tillatte sverdlengde.

C E Dette produktet oppfyller gjeldende EU-
direktiver.

Dette produktet skal ikke behandles som husholdningsavfall. Det skal i stedet leveres pé et egnet oppsamlingssted for gjenvinning

av elektrisk og elektronisk utstyr. Ved & serge for at dette produktet kasseres pa riktig méate, vil du bidra til & hindre mulige uheldige
konsekvenser som uriktig handtering av dette produktet kan forarsake for miljget og folkehelsen. Hvis du vil ha naermere opplysninger om
gjenvinning av dette produktet, kan du kontakte de kommunale myndigheter, renovasjonsselskapet som tar hand om ditt husholdningsav-
fall, eller butikken der du kjopte produktet.

VIKTIG! FOR MOTORSAGEN TAS | BRUK

Les bruksanvisningene noye.
. ) . . VIKTIG!
Folg alltid anbefalingene om «Sikker bruk» pa side 4. . .
. . o Bruk ikke en viklet
Kontroller at kjedet og sverdet er montert og justert riktig. f .
minlSmm’ stremkabel!

Start sagen. max 30 m
Start ikke sagingen for tilstrekkelig mengde olje har nadd kjedet. 5

. . . L L . X Minste tverrsnitt kabel: 1,5 mm
Feil stramming av kjedet oker slitasjen pa kjedet, kjedehjulet

. . Storste kabellengde: 30 m

og sverdet, og kan fore til skade p& disse delene.

L . . . Spenning: 230 V
Uriktig bruk av stremkabelen kan fore til alvorlig skade p& motoren.

FORSIKTIG!
Motorsagen mé ikke pa noen mate eller under noen omstendigheter modifiseres uten produsentens tillatelse. Bruk
kun originalt tilbeher. Ikke godkjent modifisering og/eller tilbeher kan gi brukeren eller andre alvorlig eller dodelig

skade.




INNHOLDSFORTEGNELSE

Symboler
Viktig! Les for motorsagen tas i bruk
Innholdsfortegnelse
EU-samsvarserklaering
Tekniske spesifikasjoner
Motorsagens deler
Sikker bruk
Starte og stoppe
Daglig kontroll og vedlikehold
Hindre kast
Kjedebrems med kastevern
- Kontroll av kastevern
- Funksjonskontroll av manuell kjedebrems
- Funksjonskontroll av treghetsaktivering
av kjedebrems
Montering av sverd og justering av kjede
Kjedefanger

Hoyrehandsvern

0 00 0 0 N O O » A O DNMNDN a a
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Slurekopling
Elektronisk overlastvern 2000 W
Sageutstyr
Smering av kjede og sverd

- Kjedeolje

- Pafylling av kjedeolje

- Kontroll av det automatiske

kjedesmgresystemet

- Kontroll av kjedets slitasje
Filing av kjede
Kvisting

Kapping
Fellearbeid
- Faresone
- Felleretning
- Fjerne greiner/retrettlinje
- Felling

10
10
10
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11
11

11
12
12
13

13
14
14
14
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EU-SAMSVARSERKLZAERING

Husqvarna Norge AS, N-1708 Sarpsborg, Norge erkleerer hermed at folgende motorsager:

Husqvarna 317 EL og Husqvarna 321 EL, med serienummer fra 54000001 og oppover,
- er produsert i samsvar med direktiv 98/37/EU (maskindirektivet), direktiv 73/23/EQS med endringer (lavspenningsdirek-

tivet), direktiv 89/336/EQS med endringer (direktiv om elektromagnetisk kompatibilitet), og i overensstemmelse med

tillegg V av direktiv 2000/14/EU (stoyutslipp i miljget fra utstyr til utenders bruk)

Meldt organ: 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Fyrisborgsgatan 3, SE-754 50 Uppsala, Sverige, har:
- utfert EU-typeproving i samsvar med maskindirektivets (98/37/EU) artikkel 8 nr. 2 bokstav c)
- utstedt EU-typeprovingssertifikat nr. 404/04/1038 - Husqvarna 317 EL og 404/04/1037 - Husqvarna 321 EL i henhold

til vedlegg IV nr. 4 i maskindirektivet 98/37/EU

Motorsagen som leveres, er identisk med prevene som er innlevert for EU-typepraving.

De malte og garanterte lydeffektnivaene i samsvar med direktiv 2000/14/EU er angitt under Tekniske data i brukerhandboken.

Sarpsborg, den 1 oktober 2005

Jan Hansen, adm.dir.




TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Motor

Merkespenning

Nytteeffekt

Frekvens

Slurekopling

Elektronisk startkontroll
Elektronisk hastighetskontroll
Elektronisk overlastvern

Vekt
Uten sverd og kjede
Med 14” sverd og kjede

Kjedesmaring
Oljetankvolum
Oljeforbruk ca.
Olijepumpe

Stoyniva
Tilsvarende stoystyrke ved brukerens gre,
i samsvar med internasjonale standarder

Stoyutslipp
Lydeffekt, malt
Lydeffekt, garantert

Vibrasjon
Fremre handtak
Bakre handtak

Kjede/sverd
Anbefalt sverdlengde

Effektiv skjeerelengde

Kjedehastighet, uten last
Kjedehastighet, nytteeffekt
Kjededeling
Dybdeavstand

Antall drivlenker

VAC

Hz

kg
kg

liter
liter

dB(A)

LW dB(A)
LWA dB(A)

m/s2
m/s2

tommer/cm
tommer/cm
tommer/cm
tommer/cm
tommer/cm
tommer/cm
m/sek. (drift)
m/sek. (drift)
tommer
tommer/mm
127/147/16”

1700
220-240
1700
50/60
Ja

4,4
5,1

0.1
0.1/20 min.
auto

95

104
106
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MOTORSAGENS DELER
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1. Bakre handtak

2. Startknapplas 10. Startknapp

3. Fremre handtak 11. Kjede

4. Typeskilt med 12. Sverd 18. Kjedefanger — tar av for kjedet i tilfelle
serienummer 13. Knapp for frigjering av kjedbrems kjedet adelegges eller sporer av

5. Kjedestrammer 14. Kastevern 19. Sverdmutter

6. Kjedeoljetank 15. Kjedetrekksdeksel 20. Nese kjedehijul

7. Kjedeoljeniva 16. Hoyrehandsvern — verner hoyre hand 21. Sverdbeskytter

8. Ventilasjonsapninger i tilfelle kjedet odelegges eller sporer av 22. Kombinasjonsverktoy

9. Stremkabel 17. Trekk kjedehjul - skjult av kjededeksel 23. Brukerhandbok

SIKKER BRUK

FORSIKTIG!

Bruk aldri en motorsag med bare én hand. Hvis du gjor det, kan det fore til alvorlig skade
pa brukeren, hjelpere eller tilskuere. En elektrisk motorsag er konstruert for bruk

med begge hender.

FARE!
Bruk av tilbehor som ikke er i samsvar med anbefalingene som er gitt i
bruksanvisningene, kan fore til skade.

e Kle deg sikkert. Unngd smykker og lesthengende kizer,
som kan sette seg fast i bevegelige deler. Godkjente verne-

hansker og solid fottey som gir godt fotfeste, anbefales
(ogsa for hjelpere).
Ha pa: - Godkjent visir eller vernebriller
- Godkjent herselsvern

- Godkjent hjelm

- Godkjente vernestovler med beskyttende forsterk
ing, tahette av stal og sklisikre séler

- Kleer som sitter godt uten & hindre bevegelse

- Godkjente hansker med beskyttende forsterking

Ha alltid ferstehjelpsutstyr for handen!




Serg for at andre holder avstand sa lenge kjedet gar. Hold
tilskuere, barn og dyr unna arbeidsomradet. La ikke uer-
farne personer handtere motorsagen eller stramkabelen.

Hold arbeidsomradet klart og godt belyst. Bruk ikke motor-
sagen under vate eller fuktige forhold, rundt vann eller i regn
eller sng. Hvis det kommer fuktighet inn i motoren, kan det
fore til kortslutning.

Utvis forsiktighet og bruk sunn fornuft. Bruk ikke motor-
sagen hvis du er sliten eller pavirket av alkohol eller medi-
kamenter som kan pavirke synet, vurderingsevnen eller den
fysiske kontrollen. Hold alle kroppsdeler godt unna kjedet
sa lenge motoren er i gang. Serg alltid for at kjedet ikke er i
kontakt med noe for du starter motorsagen.

Unngd elektrisk stet. Unngd & komme borti metall-
gjenstander pa/under eller i elektrisk kontakt med bakken.

Behandle stromkabelen forsiktig. Du ma aldri lofte eller
baere motorsagen i stromkabelen og aldri trekke ut kontak-
ten ved & dra i stremkabelen. Hold kabelen unna vann, olje
og skarpe gjenstander. Unnga & klemme kabelen i eller mot
dorer, gjerder eller andre metallgjenstander som kan veere
stramforende.

Undersgk motorsagen og stromkabelen for bruk. Bruk ikke
motorsagen hvis kabelen er skadet. F& den reparert hos
autorisert servicepersonale. Hold handtakene rene, terre og
fri for fett og olje.

Serg for at alle verktoy er fiernet fra motorsagen for du
kobler til strammen.

Sorg for at skjeteledningen er i god stand og er godkjent for
bruk utenders. Den ma ha tilstrekkelig dimensjon for mot-
orsagens nominelle effekt. Se delen «VIKTIG! FGR MOTOR-
SAGEN TAS | BRUK» pa side 1.

Nar du beerer motorsagen, m& du stanse motoren, holde
fingeren UNNA startknappen og snu sagen med sverdet
bakover og vendt unna kroppen.

Koble motorsagen til en stromforsyning som er utstyrt med
et stromstyrt jordfeilvern.

Dobbeltisolert! Din elektriske motorsag er dobbeltisolert
for ekstra beskyttelse mot elektrisk stot. Et dobbeltisolert
elektrisk verktoy er konstruert med to atskilte «lag» med
elektrisk isolering, eller ett lag med isolering med dob-
belt tykkelse mellom brukeren og verktgyets stromfa-
rende deler. Dobbeltisolerte verktoy bruker ikke jordet
nettilkobling, og kan derfor kobles til en vanlig 220-240 V
stikkontakt. Folg de samme forholdsreglene som kreves
for alle elektriske verktay. Dobbeltisolering gir ekstra be-
skyttelse bare mot defekt isolering.

Bruk ikke motorsagen pa andre ting enn tre. Forsgk ikke & bruke
den pa metall, plast, murverk eller bygningsmaterialer som ikke
er av tre. Bruk ikke sverdet til & skyve unna greiner, rotter eller
andre gjenstander.

Serg for at du til enhver tid kan bevege deg og sta sikkert.
Se opp for retter, steiner, greiner, hull, hauger og lignende
nar du beveger deg rundt. Veer seerlig forsiktig nér du arbei-
der i skraninger. Arbeid med trestammen til hoyre for deg
og hold stokken mellom deg og sverdet. Hold alltid motor-
sagen med begge hender, og sé& naer kroppen som mulig for
4 fa best mulig kontroll. Nar det er mulig, lar du stokken ta
vekten av motorsagen. Hold alltid stokken mellom deg og
sverdet nar du beveger deg framover.

Bruk ikke hard kraft nér du sager. Nar kjedet er ordentlig
skarpt, er det tilstrekkelig med et lett trykk. Hvis du bruker
hard kraft pa sagen pa slutten av skjeeret, kan du miste
kontrollen ndr du kommer gjennom stokken.

Sorg for at korte stokker ligger sikkert for du sager.

Veer seerlig forsiktig nar du sager sma greiner, og unnga a
sage busker eller mange sma greiner samtidig. Sma greiner
kan sette seg fast i kjedet med et kraftig rykk og forarsake
alvorlig personskade.

Vi anbefaler & begrense sagingen til treer som har en dia-
meter tilsvarende sverdets lengde, slik at STYRESKJZR og
HOVEDSKJZR kan gjeres med enkle skjeer. (Se «Tekniske
spesifikasjoner» for anbefalte sverdlengder for din motor-
sagmodell).

Kjedet vil fortsette & ga litt etter at du har sluppet start-
knappen (treghet).

For det utfores service pa motorsagen, ma streammen frako-
bles.

Din motorsag oppfyller alle relevante sikkerhetsstandarder.
Reparasjoner skal kun utfoeres av autorisert service-
personale, og kun med originaldeler.

Undersok sagen ngye for & se etter skadede deler for bruk,
for & unnga funksjonssvikt og sikre trygt og effektivt arbeid.
Kontroller at alle bevegelige deler er montert og justert rik-
tig. Med unntak av vedlikehold beskrevet i denne bruker-
handboken, skal skadede deler skiftes ut pa et autorisert
serviceverksted. Defekte startknapper skal skiftes ut av
autorisert servicepersonale. Denne sagen ma ikke brukes
dersom startknappen ikke fungerer riktig.

Oppbevar motorsagen pd et sikkert og tert sted, util-
gjengelig for barn, og med stremmen frakoblet og sverd-
beskytteren pé& plass pa sverdet.




STARTE OG STOPPE

FORSIKTIG!

¢ Sorg for at du til enhver tid har sikkert fotfeste,
og at kjedet ikke bergrer noe annet enn treet du
sager i.

¢ Hold tilskuere unna arbeidsomradet.

Starte

e Ta et fast tak i fremre handtak med venstre hand.

¢ Taet fast tak i bakre handtak med hgyre hand.

¢ Trykk pa og hold nede startlasknappen med innsiden av handen og klem
pa startknappen med pekefingeren.

Stoppe
Stopp sagen ved & slippe startknappen. Hvis sagen ikke stopper, utleser du

kjedebremsen og kobler fra stramkabelen.

DAGLIG KONTROLL OG VEDLIKEHOLD

FORSIKTIG!
Stremmen ma alltid kobles fra for det foretas rengjoring eller vedlikehold.

Her er noen generelle instrukser for vedlikehold av motorsagen.
Hvis du er i tvil om enkelte av disse punktene, kontakter du
forhandleren.

1. Kontroller om det er feil p& stremkabelen og pluggen.
En stremkabel eller plugg som er skadet, ma skiftes ut.

2. Rengjer ventilasjonsdpningene og hold dem &pne.

3. Kontroller den automatiske kjedesmaringen.

4. Snu sverdet med jevne mellomrom for & fordele slitasjen pa
begge sider. Kontroller at oljedpningen er fri. Rengjer sporet

pa sverdet.

5. Kontroller kjedestrammingen, slip skjeeretennene og serg
for at kjedet gar lett.

6. Se etter unormal slitasje pa& kjedehjulet. Skift det ut om
ngdvendig.

7. Fjern eventuelle grader fra kantene pa sverdet.




HINDRE KAST

FARE!

Kast skjer plutselig og uten forvarsel. Et kast kan vaere kraftig nok til & kaste motorsagen tilbake
pa brukeren. Et roterende kjede kan pafere alvorlig og ogsa dedelig skade. Det er sveert viktig at
brukerne er kjente med arsakene til kast, slik at de kan utvise tilstrekkelig forsiktighet og bruke
arbeidsteknikker som forhindrer kast.

FORSIKTIG!

Feilaktig slipte skjeeretenner eller feil kombinasjon av kjede og sverd vil gke risikoen for kast.
Se «Tekniske spesifikasjoner» pa side 3.

FORSIKTIG!

La ikke kjedet komme i kontakt med bakken eller med andre gjenstander. Kjedelenker og
materialer i staltradgjerder utgjor en seerlig fare for kast.

Folg alle sikkerhetsregler for & unngé kast og andre uhell som
kan medfore skade.

Et kast er en plutselig reaksjon der en motorsag kas-
tes tilbake som folge av kontakt med den gvre delen av
sverdets nese, kjent som kastesektoren.

Retningen pa et kast gar alltid i samme plan som sverdet.
Den mest vanlige reaksjonen er at sverdet og sagen blir
kastet opp og tilbake mot brukeren. Sagen kan bli kastet i
andre retninger, avhengig av sagens plassering nar kastet
skjer.

Grunnleggende regler

Det & kjenne til arsaken til og arten av et kast, hjelper til
med & redusere eller fierne overraskelseselementet. Over-
raskelsen gker faren for en ulykke. De fleste kast er sma,
men noen er kraftige, og alle skjer lynhurtig.

Ha alltid et godt og fast grep om sagen, med tommel og fin-
gre rundt handtakene, heoyre hand pa det bakre handtaket,
og venstre hand pa det fremre handtaket. Alle brukere, uan-
sett om de er hoyre- eller venstrehendte, ma bruke dette
grepet, som vil redusere effekten av et kast og bidra til &
holde sagen under kontroll.

Slipp ikke handtakene p& motorsagen!

De fleste ulykkene som skyldes kast, skjer i forbindelse
med kvisting. Serg for at du har sikkert fotfeste, og at det
ikke er gjenstander i naerheten du kan snuble i eller som
kan fa deg til & miste balansen. Hvis du ikke er forsiktig,
kan kastesektoren komme i kontakt med en grein, et tre
i nerheten eller en annen gjenstand som kan forarsake et
kast.

Bruk aldri motorsagen til & sage hoyere enn skulderhgyde,
og sag ikke med sverdets nese. Bruk aldri motorsagen
mens du holder den med bare én hand!

Bruk full hastighet nar du sager.

Veer veldig forsiktig nar du sager med sverdets overside
(p@ undersiden av en stokk). Kraften i kjedet skyver sagen
bakover, og hvis brukeren ikke holder god kontroll, kan kaste-
sektoren bevege seg tilstrekkelig langt bakover inn i kjeeret
til & frembringe et kast. Saging med sverdets underside (pa
oversiden av stokken) skyver sagen framover. Dette skyver
kraften godt mot treet, det gir god stette og brukeren far
ekstra kontroll over sagen og folgelig over kastesektoren.
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Folg instruksene for vedlikehold og sliping av kjedet og
sverdet. Nar kjede og sverd skal skiftes ut, ma bare de
kombinasjonene som anbefales av oss, brukes. Se «Tek-
niske spesifikasjoner» p& side 3.

Jo mindre radien p& sverdets nese er, desto mindre er kaste-
sektoren, og dermed ogsa risikoen for kast.

2

Ved a bruke skjeereut-
styr som gir lavt kast,
og ved a holde skjeere-
tennene riktig slipt, kan
styrken i et kast reduse-
res mye.




KJEDEBREMS MED KASTEVERN

Motorsagen er utstyrt med en kjedebrems som er konstruert
for & stoppe kjedet umiddelbart i tilfelle et kast. En kjedebrems
kan redusere faren for ulykke, men det er bare brukeren som
kan hindre at ulykker skjer. Vaer sveert forsiktig nar du bruker TREGHETEN i kjedebremsen mot kraften i kastet.

en motorsag, og la ikke kastesektoren komme i kontakt med - Ved mindre kast, eller nar venstre hand befinner seg
noe. naer kastevernet, aktiveres kjedebremsen manuelt med

- Hvis kastet er tilstrekkelig kraftig, og venstre hand er
for langt unna kastevernet, aktiveres kjedebremsen av

Kjedebremsen (A) aktiveres enten manuelt (med venstre
hand), eller av treghetskraften (tregheten i kastevernet som
virker mot sagens bevegelse fra kraften i kastet). Uansett
hvordan den aktiveres, s& fungerer mekanismen i kaste-
vernet i motsatt retning av kraften i kastet. Sagen har en
slurekopling som beskytter sagen mot overlast. Hvis kjedet
stopper mens motoren gar, er sagen overbelastet. Lett opp
trykket i sagingen til kjedet begynner & ga igjen. Hvis sagen
kiler seg fast i treet, stopper du sagen umiddelbart og gjer

den fri.
A
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Kjedebremsen aktiveres ogsd nar kastevernet (B) skyves
framover. Dette frigjer en fjserbelastet mekanisme som trek-
ker bremsebandet tett rundt bremsetrommelen.

Formalet med kastevernet er ikke bare & aktivere kjede-
bremsen. Den andre viktige funksjonen er & redusere faren
for kontakt med kjedet i tilfelle brukeren mister grepet om
det fremre handtaket.

Bruk kjedebremsen som en «parkbrems» nar du baerer
motorsagen med deg eller setter den ned i korte perioder.
Ved siden av automatisk aktivering i tilfelle kast, kan kjede-
bremsen ogséa aktiveres manuelt, og ma aktiveres i tilfelle
utilsiktet kontakt med roterende kjede.

En aktivert kjiedebrems frigjeres ved a dra kastevernet bak-
over mot det fremre handtaket.

Som beskrevet pa side 7, kan et kast veere sveert kraftig
og lynhurtig. De fleste kast er smé og aktiverer ikke kjede-
bremsen. Nar dette skijer, er det viktig & opprettholde et fast
grep pa sagen og ikke slippe taket.

Kjedebremsen kan aktiveres manuelt eller av treghets-
kraften, avhengig av hvor kraftig kastet er og sagens plas-
sering i forhold til gjenstanden som kom i kontakt med
kastesektoren.

Kontroll av kastevern

Funksjonskontroll av manuell kjede-
brems

Funksjonskontroll av treghetsaktive-
ring av kjedebrems

venstre hand.

Nar motorsagen vendes om pa siden, og brukeren holder
pa siden av det fremre handtaket, vil ikke kastevernet treffe
venstre hand i tilfelle et kast, og vil derfor ikke aktivere kje-
debremsen. | en slik situasjon er tregheten det eneste som
kan aktivere kjedebremsen, men i likhet med manuell akti-
vering, vil ikke den fungere i alle situasjoner.

Kontroller kastevernet for synlige defekter, for eksempel
sprekker.

Beveg kastevernet fram og tilbake for a forsikre deg om at
det beveger seg fritt, uten & sitte lost.

e
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Kontroller kjedebremsen daglig, eller hver

gang sagen brukes. Hold et godt tak i den gédende sagen,
med venstre hand pa det fremre handtaket og hayre hand
pa det bakre handtaket, vri pa venstre handledd og skyv
pé kastevernet for & aktivere kiedebremsen uten & slippe

tak i det fremre handtaket. Kjedet skal stoppe umiddelbart.
Hvis kjedebremsen ikke fungerer som den skal, ma
det utfores service pa den av autorisert personale.

P—
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Hold den gaende sagen rett, med sverdet ca. 45 cm over en
trestubbe eller annen fast gjenstand av tre.

Slipp startknappen.

Slipp det fremre handtaket og la motorsagen dreie i
heyre hand slik at sverdet faller nedover og treffer tre-
stubben. Bremsen skal aktiveres nar sverdets nese treffer
trestubben.




MONTERING AV SVERD OG JUSTERING AV KJEDE

FORSIKTIG!
Strommen ma alltid kobles fra for det foretas rengjoring eller vedlikehold.

FORSIKTIG!
Et lost kjede kan hoppe ut av sporet under bruk og forarsake alvorlig og ogsa
dedelig skade.

< 6. Sett pa plass kjededekselet og skru til monteringsmutteren
—a0 @ M

1. Skyv kastevernet bakover mot det fremre handtaket for &
sikre at kjedebremsen ikke er pa.

2

7. Stram kjedet ved & skru stramme-
skruen med urviseren ved hjelp av
skrutrekkertuppen pa kombinasjons-
verktoyet.

8. Stram kjedet godt, men ikke sa hardt at det ikke lar seg trekke
rundt for hand. Trykk inn knappen for & frigjere kjedebremsen.
For & unnga at hendene og kjedet kommer i kontakt med hver-
andre, bruker du hansker for & trekke kjedet.

3. For kjedet rundt sverdets nese med de @vre skjeeretennene
vendt forover.

9. Stram monteringsmutteren med kombinasjonsverktoyet mens
du holder tuppen pé sverdet oppe.
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4. Mens du holder kjedet over sverdets nese, plasserer du —_—— A
den bakre enden av sverdet mot kjedehjulet i 45° vinkel [ °j‘
pa kraftretningen. Fer den frie enden av kjedet rundt kjede- o0

hjulet, sving sverdet pa plass over monteringsbolten og mot

kraftretningen, og fer kjedet inn i sporet pa sverdet.
Strammingen av et nytt kiede ma kontrolleres ofte til det er

innkjort. Fortsett & kontrollere strammingen med jevne mellom-
rom for & sikre god ytelse og lang levetid.

¢ Slitasje gjor at et kjede blir mindre stramt. Jevnlig stramming er
viktig for & oppveie for denne slitasjen.

e Kontroller kjedets stramming minst hver gang du fyller pa kje-

deolje.
5. Plasser strammepinnen for sverdet i hullet i sverdet.




KJEDEFANGER

Kjedefangeren er konstruert for & fange kjedet hvis det blir gdelagt eller hopper ut av
sporet. Dette problemet vil normalt kunne unngés hvis kjedet er strammet riktig (se
kapitlet <Montering av sverd og justering av kjede» péa side 9), og kjedet og sverdet
vedlikeholdes skikkelig.

Pase at KIEDEFANGEREN ikke er skadet.

HOYREHANDSVERN

Hoyrehandsvernet beskytter hgyre hand i tilfelle kjedet blir edelagt eller hopper
ut av sporet, samt for & hindre at kvister og greiner kommer i veien for grepet pa
handtaket.

Serg for at HOYREHANDSVERNET ikke er skadet.

SLUREKOPLING

Motorsagen har en slurekopling som beskytter den mot overlast.
Det kan veere at slurekoplingen ma rengjeres etter lang tids bruk.
Kontakt neermeste forhandler i tilfelle funksjonsfeil.

ELEKTRONISK OVERLASTVERN 2000 W

Den 2000 W elektriske motorsagen er utstyrt med elektronisk overlastvern.

¢ Nar overlastvernet slar ut, stopper sagen.
e Slipp startknappen. Se etter at kjedet ikke har kilt seg.
e Trykk pa startknappen.

SKJAREUTSTYR

Denne delen forklarer hvordan korrekt vedlikehold og bruk av e Sorg for at skjeeretennene alltid er rik- =
riktig skjeereutstyr: tig slipt! Folg vare instruksjoner og bruk
den anbefalte filmalen. Et kjede som er
¢ Reduserer risikoen for kast skadet eller feil vedlikeholdt, gker faren for
ulykker.

¢ Reduserer hyppigheten av at kjedet hopper av og

odelegges e Oppretthold riktig dybdeavstand. Slitasje m
oker faren for kast.

¢ Oppnar maksimal skjeereeffekt
¢ Hold riktig stramming pé kjedet!

* Oker kjedets levetid Et lostsittende kjede hopper av mye let-
tere og oker slitasjen pa sverdet, kjeden
Fem grunnleggende regler og kjedehijulet.
* Bruk kun anbefalt skjaereutstyr!
Se «Tekniske spesifikasjoner» pa side 3. * Pass pé at det automatiske smoresys- @
temet fungerer, og at skjaereutstyret "1
vedlikeholdes skikkelig. m
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SMQRING AV KJEDE OG SVERD

FORSIKTIG!

Utilstrekkelig smoring kan fare til svikt i skjaereutstyret og alvorlig eller

dodelig personskade.

Kjedeolje

Kjedet og sverdet smgres av et automatisk smearesystem. Vi
anbefaler & bruke kun kjedesagolje, som er formulert for &
gi god adhesjon og gode flytegenskaper i varmt eller kaldt
veer. Uansett er det viktig & bruke den viskositeten som pas-
ser for temperaturen. Oljen blir tykkere nar temperaturen er
under 0°C, og det kan fore til overlast p& oljepumpen og
forarsake svikt i deler.

Som produsent av motorsager har vi utviklet en ideell
kjedeolje, basert pa vegetabilske oljer, som er fullstendig
biologisk nedbrytbar. Vi anbefaler var olje for kjedets og
sverdets skyld, og av hensyn til miljoet.

Hvis du ikke far tak i kiedeolje, kan EP 90 girolje brukes.

Hvis du trenger hjelp til & velge kjedeolje, kan du kontakte

din forhandler.

Bruk aldri gammel motorolje! Brukt motorolje inneholder
urenheter som kan skade oljepumpen, sverdet og kjedet.

Pafylling av kjedeolje

Alle vare motorsagmodeller har automatisk kjedesmering.

Kontroll av det automatiske kjedesmoaresyste-

met

Start motorsagen. La sverdet peke mot en fast gjenstand
med lys farge i en avstand pa ca. 20 cm. Néar du har kjert
sagen i ett minutt, skal det synes tydelig oljesprut pa den
lyse overflaten.
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En full tank er nok til 20 minutters jevn bruk.
Hvis smaresystemet ikke ser ut til & fungere, og punktene

nedenfor ikke hjelper, tar du med sagen til en forhandler.

- Kontroller sverdets oljedpning og
rengjer om ngdvendig.

- Kontroller sporet i kjedet og ren-
gjer om ngdvendig.

- Se etter at nesekjedehjulet gar
lett og ikke er tilstoppet. Rengjar
og smgr om ngdvendig.

Kontroll av kjedets slitasje

G
—a0

Kontroller kjedet hver dag for:

- Synlige sprekker i nagler eller lenker

- Stivhet

- Unormal slitasje i nagler eller lenker

- Min. 3 mm (1/8”) horisontal skjeerelengde

- Ethvert avvik pa noen av disse punktene er en indika-
sjon pa at kjedet er slitt og méa kasseres

min 3 mm
(1/8")

>
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FILING AV KJEDE

Generelle instrukser for skjeeretenner

e Sag aldri med et slovt kjede. Hvis du ma bruke hard kraft,
er det et sikkert tegn pa at kjedet er slovt; det samme er
sveert sma fliser. Et veldig slevt kjede vil lage sagflis heller
en fliser.

e Et skarp kjede vil lage store fliser, og sagen vil mate seg
selv gjennom veden.

* Den delen av kjedet som sag A
er, kalles SKUARELENKE, og \ &B
bestar av en SKJARETANN (A)
og DYBDEAVSTAND (B). Forskijel
len i hayde mellom disse bestem
mer dybden pa skjaeret.

e Nar du skal file en sag, ma du passe ngye pa:

TOPPVINKEL

SKJZAREVINKEL

HORISONTAL FILVINKEL

a

FILDIAMETER i

FILDYBDE

Se «Tekniske spesifikasjoner» for opplysninger som gjelder
kjedet. Det er sveert vanskelig & file et kjede riktig uten riktige
hjelpemidler. Vi anbefaler bruk av en filmal for & sikre maksimal
skjaereeffektivitet med minst mulig tendens til kast.

Filing av skjaeretenner

For & file skjeeretennene riktig trenger
du en RUNDFIL og en FILMAL. Se
«Tekniske spesifikasjoner» for & finne

riktig fildiameter og filmal for din sag
og ditt kjede.

e Fil bare nar kjedet er riktig
strammet. Et lost kjede “vin-  OS3CG2CE0ICEI0

gler” og gjer det vanskelig & file.
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e Fil alltid fra innsiden av hver skjae-
retann og mot utsiden. Loft filen
nar du drar den tilbake.

min. 3 mm
A — (1/8")
¢ Fil skjeeretennene pa den ene siden

—

O_0O

forst. Vend s& sagen og fil skjeere-
tennene p& den andre siden.

* Pass p4a at alle skjeeretennene er like M N

lange. Nar den horisontale lengden
er nede p& 3 mm (1/8”), er kjedet
slitt ut og ma kasseres.

FORSIKTIG!
Uriktig filte skjaeretenner
oker risikoen for kast!

KVISTING

FORSIKTIG!

De fleste ulykker i forbindelse med kast, skjer under kvisting. Veer seerlig oppmerksom pa
kastesektoren nar du sager kvister som stéar i spenn!

Alle prinsipper som gjelder kapping, gjelder ogsa ved saging av tykke greiner.

Sag vanskelige greiner i flere trinn.

Sarg for at du hele tiden har godt fotfeste, uansett om du beveger deg eller
star pa ett sted. Arbeid alltid med stokken til hgyre for deg. Du har best kontroll

nar du holder motorsagen sé naer kroppen som mulig.




KAPPING

e Kappe en stokk som har stette i den ene enden. Det er
FORSIKTIG! storre sannsynlighet for at stokken splintres hvis den
Hvis kjedet kiler seg fast i skjeeret, sages tvers gjennom ovenfra og ned.

skal SAGEN STOPPES!

Forsok ikke & rykke sagen fri. Du
kan bli skadet av kjedet hvis sagen
plutselig lasner. Gjor den forsiktig fri
i stedet.

¢ Kappe en stokk pa bakken. Det er liten fare for at sagen skall
kile seg fast eller at stokken splintres, men det er vanskelig
4 unnga & sage i bakken nar du kommer gjennom stokken
pé slutten av skjeeret.

- Sag resten av skjeeret ovenfra.

Sag rett gjennom stokken. Veer forsiktig pa slutten av skjee-
ret for & unnga a treffe bakken. Kjeor sagen med full hastig-
het, men veer forberedt pa gjennombruddet.

e Kappe en stokk som har statte i begge ender. Det er storre

sannsynlighet for at sagen kiler seg fast hvis det sages

& N

)\ tvers gjennom ovenfra og ned.
Ve N\

- Hvis det er mulig & snu stokken, stopper du & sage nar

du er 2/3 gjennom stokken.

- Sag resten av skjeeret nedenfra.

- Snu stokken og sag resten ovenfra.

& OF

FELLEARBEID

FORSIKTIG!
Felling av treer er et arbeid som krever erfaring. Forsgk ikke & felle traer hvis du er uerfaren.
UTFOR IKKE ARBEID DU IKKE FOLER DEG KVALIFISERT FOR!

FORSIKTIG!
Som trening i & bruke sagen bgr uerfarne forsgke seg pa a kappe stokker pa en sagkrakk
eller lignende.

FORSIKTIG!
Vi frarader brukere uten tilstrekkelig erfaring a felle traer med en diameter som er storre
enn sverdets lengde.
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Faresone

En faresone er sonen rundt treet opptil en avstand p& 2 1/2
gang treets heyde. Serg for at det ikke befinner seg noen
innenfor denne sonen ndr du feller treet.

Felleretning

Nar et tre skal felles, forsgker man alltid & fa det til & falle pa
et sted der verken gjenstander eller vanskelig terreng vil vaere
til hinder for kvisting og kapping. Uhindret bevegelse og sik-
kert fotfeste er sveert viktig.

Det er ogsa viktig at treet ikke blir stdende fast mot et annet tre.
Et tre som setter seg fast slik, er sveert farlig.

Nar du har bestemt deg for hvor du vil treet skal falle, ma du
ogsa ta i betraktning andre faktorer som kan virke inn pa felle-
retningen. Dette pavirkes av hvor rett treet er, hvordan det
heller, vindretningen, hvor tett greinene sitter, og om det for
eksempel er sng pa treet som gjer det tyngre.

Nar du har vurdert alle disse faktorene, kan det hende du fin-
ner ut at du ikke har andre muligheter enn a felle treet i den
naturlige felleretningen, fordi den felleretningen du har tenkt
deg, sannsynligvis ikke vil veere mulig.

En annen viktig faktor som pavirker din egen sikkerhet, selv
om det ikke har noen innvirkning pa felleretningen, er eventu-
elle dede greiner som kan falle ned mens du feller treet.

Fjerne greiner/retrettlinje
Fjern alle greiner nederst pa treet som
kan forstyrre arbeidet. Det er tryggest

Planlagt felleretning

& arbeide ovenfra og nedover, og & hol- Faresone

de trestammen mellom deg selv og det
lopende kjedet. Sag aldri greiner som

befinner seg hayere enn skulderhgyde. Faresone

Fjern undervekst rundt treet og finn en
retrett- eller fluktlinje, samtidig som du tar hensyn til eventuelle
hindringer (steiner, greiner, hull i bakken osv.). Retrettlinjen ber
gd i en vinkel pa ca. 135° bakover fra felleretningen.

Felling

Det lages tre skjzer for & felle et tre. <OVERSKJARET» og «UN-
DERSKJ/ZRET>, eller det <HORISONTALE SKJARET», utgjer
«STYRESKJARET». Det bestemmer hvilken retning treet vil
falle. Det siste skjaeret er <HOVEDSKJA-

RET», som gjor at treet faller.

Styreskjeer

Né&r du skal lage et STYRESKJAR, star- ;”53
ter du med det OVERSKJZARET. Bruk un- m
dersiden av sverdet (trekkende kjede) og ]W

lag et skjeer i 45° nedover i rett vinkel pa
den beregnede felleretningen.
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Lag deretter UNDERSKJARET og serg
for at det treffer bunnen av OVERSKJA-
RET noyaktig.

Skjeerets dybde skal vaere ca. 1/4 av tre-
ets diameter, og vinkelen skal veere ca.
45°.

Linjen som utgér fra skjeerets innvendige
vinkel, m& vaere helt horisontal og i ngy-
aktig rett vinkel pa felleretningen.

Hovedskjaer

Hovedskjeeret gjores fra motsatt side av
treet, og ma ogsa veaere horisontalt. Sta
med treet til venstre for deg og sag med
undersiden av sverdet (trekkende kjede).

Plasser HOVEDSKJARET ca. 3-5 cm
(1 1/2 - 2”) over UNDERSKJZARET.

Sag med full motoreffekt og mat sagen
langsomt inn i treet. Se opp for om treet
beveger seg i motsatt retning av den be-
regnede felleretningen. Sett inn en FEL-
LEKIL eller et FELLESPETT i HOVED-
SKJARET s& snart dybden i skjeeret
tillater det.

Nar du er ferdig, skal HOVEDSKJARET
veere parallelt med styreskjeeret. La det
veere igjen en BRYTEKANT som er minst
1/10 av treets diameter.

BRYTEKANTEN fungerer som et gang-
jern og styrer retningen pa det fallende
treet.

Hvis BRYTEKANTEN er for liten eller
er blitt saget gjennom, eller dersom
styreskjeeret og hovedskjeeret ikke
stemmer har du ikke
lenger kontroll over treet.

overens,

Né&r hovedskjaeret naermer seg styreskjae-
ret, skal treet begynne & falle, enten av
seg selv, eller ved hjelp av en FELLEKIL
eller et FELLESPETT.




MERKKIEN SELITYKSET:
Kytke sahan virtajohto irti verkosta aina ennen
puhdistus- ja huoltotdita. Silmamaaérainen tarkastus.

—
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Ala koskaan kayta kelalle kierretty4 jatkojohtoa.

@ Kayta aina hyvaksyttyjd turvakasineits. Johtimen vahimmaispoikkipinta: 1,5 mm

min 1,5 mm? Jatkojohdon enimmadispituus: 30m
e
max30m Jannite: 230V

Puhdista saha sdénndllisesti.
VAROITUS!

Ketjusaha on vaarallinen!

Huolimaton tai virheellinen kaytto saattaa

aiheuttaa vakavia vammoja tai kuoleman.

Kayta hyvaksyttya visiirid tai suojalaseja.

KETJUSAHAN SYMBOLIT:

VAROITUS!

Ketjusaha on vaarallinen! Huolimaton tai virheel- Lwa Tuotteen melutaso on Euroopan yhteison méarays-
linen kaytto saattaa aiheuttaa vakavia vammoja ten mukainen. Koneen paéstot on eritelty kohdassa
tai kuoleman. 4B TEKNISET TIEDOT, sivu 3, seka koneen tarrassa.
Lue kayttoohje ja tutustu huolellisesti sen sisaltdon Q

ennen kuin aloitat kayton.

Ala jata sahaa sateeseen tai kosteaan tilaan.

I:' Ketjusahassa on kaksoiseristys.
Kayta aina: 1 = Jos sahan virtajohto on rikki, kytke se irti verkosta.
o Hyviksytty4 suojakypéraa —Ca0

¢ Hyvaksyttya kuulosuojainta

¢ Hyvaksyttya visiiria tai suojalaseja

200 Suurin sallittu teralevyn pituus.

C E Tuote on CE-méaraysten mukainen.

Tata tuotetta ei saa késitella talousjatteena. Se taytyy toimittaa kerdyspisteeseen, jossa vastaanotetaan kierrdtykseen menevat sahko-
ja elektroniikkalaitteet. Kun varmistat tuotteen asianmukaisen havittdmisen, ehkaiset osaltasi ymparistd- ja terveyshaittoja, joita tuot-
teen vaara jatekasittely voi muuten aiheuttaa. Taman tuotteen kierratykseen liittyvia lisétietoja saat oman kuntasi ymparistétoimistosta,

talousjatteiden kerdyspalvelusta tai liikkeestd, josta olet ostanut kyseisen tuotteen.

TARKEAA! ENNEN KUIN KAYTAT KETJUSAHAA

* Lue kayttdohje huolellisesti. N o
TARKEAA!
* Noudata aina turvasuosituksia, jotka on esitetty sivulla 4. P ) .
) L . Ala kéyta kelalle kierrettya
e Tarkasta ketjun seka terdlevyn asennus ja sdato. L
L min 1,5 mm? virtajohtoa!
e Kaynnista saha. —a
. max 30 m .
e Al3 aloita sahausta ennen kuin teréketjuun on péassyt riittavasti oljya.
e Vaarin sédadetty terdketjun kireys kuluttaa ketjua, ketjupyoréa seka levya ja Johtimen vahimmaispoikkipinta: 1,5 mm®
saattaa vahingoittaa niita. Jatkojohdon enimmaispituus: 30 m
e Virtajohdon vaéara kasittely ja kdyttd saattaa aiheuttaa moottorivaurion. Jannite: 230 V
VAROITUS!

Ketjusahan rakennetta ei saa koskaan muuttaa ilman valmistajan lupaa. Kayta ainoastaan alkuperaisosia. Luvattomi-
en muutosten ja/tai osien kaytto saattaa aiheuttaa kayttajalle tai sivullisille vakavia vammoja tai kuoleman.




SISALTO

Symbolit 1 Oikean kaden rystysuojus 10
Tarkeaa! Lue tdma ennen kuin kaytat sahaa 1 Varokitkakytkin 10
Sisalto 2 Elektroninen ylikuormitussuoja 2000W 10
EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus 2 Terélaitteet 10
Tekniset tiedot 3 Terdketjun ja teralevyn voitelu 1
Ketjusahan osat 4 - Teraketjudljy 11
Turvallinen kaytto 4 - Teraketjuoljyn lisddminen 11
R . " - Automaattisen teréketjunvoitelujérjestelman 11
Kaynnistys ja pysaytys 6
e . toimintatarkastus
Paivittainen tarkastus ja huolto 6 L i
- Terdketjun kulumisen tarkastus 11
Takapotkun esto 7 L .
Teraketjun viilaus 12
Ketjujarru ja takapotkusuojus 8 .
i Karsinta 12
- Takapotkusuojuksen tarkastus 8
. w . Katkonta 13
- Késitoimisen terédketjujarrun toiminnan 8
tarkastus Kaatotoiminnot 13
- Hitauteen perustuvan ketjujarrun toiminnan 8 - Vaaravydhyke 14
tar kastus - Kaatosuunta 14
.. . T R - Alaoksien karsinta / Vaistamistie 14
Teralevyn asennus ja teraketjun saatoé 9
L. - Kaato 14
Ketjusieppo 10

EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Husqvarna Norge AS, N-1708 Sarpsborg, Norja, vakuuttaa taten, etta sahat:

Husqgvarna 317 EL ja Husqvarna 321 EL, joiden sarjanumerot alkavat numerosta 54000001,

- on valmistettu seuraavien direktiivien mukaisesti: EY-direktiivi 98/37/EY (Koneturvallisuus), EY-direktiivi 73/23/ETY
muutokset mukaan lukien (Matalajannitedirektiivi), EY-direktiivi 89/336/ETY muutokset mukaan lukien (EMC-direktiivi)
seké noudattaen direktiivin 2000/14/EY liitettd V (Meludirektiivi)

- on valmistettu seuraavassa esitettyjen yhtendisten standardien mukaisesti: EN 50144-1, EN 50144-2-13, IEC 60745-1 ja
IEC 60745-2-13.

limoitettu tarkastusvirasto: 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Fyrisborgsgatan 3, SE-754 50 Uppsala, Ruotsi, on:
- suorittanut EY-tyyppitarkastuksen Koneturvallisuusdirektiivin (98/37/EY) Artiklan 8(2)(c) mukaisesti
- antanut EY-tyyppitarkastustodistukset nrot 404/04/1038 - Husqvarna 317 EL ja 404/04/1037 - Husqvarna 321 EL
noudattaen Koneturvallisuusdirektiivin 98/37/EY, liitetta IV (4)

Tarkastettu ketjusaha vastaa taysin niitd ndytekappaleita, jotka on toimitettu EY-tyyppitarkastusta varten.

Mitatut meluarvot, jotka ovat Meludirektiivin 2000/14/EY mukaiset, on esitetty Kayttdohjeen kohdassa Tekniset tiedot.

Sarpsborg, Norija, 1. lokakuuta 2005

Jan Hansen, toimitusjohtaja




TEKNISET TIEDOT

Moottori

Nimellisjannite

Nimellisteho

Taajuus

Varokitkakytkin

Elektroninen kaynnistyksen saato
Elektroninen nopeuden saaté
Elektroninen ylikuormitussuoja

Paino
ilman terélevya ja teréketjua
sis. 14 tuuman terélevyn ja teraketjun

Teraketjun voitelu
Oljyséilioén tilavuus
Oljynkulutus noin
Oliypumppu

Melu

Kayttajan korviin kohdistuvan melun voimakkuus,

kansainvélisten standardien mukaisesti

Melu
Adnen voimakkuus, mitattu
Takuunmukainen danen voimakkuus

Tarina
Etukahva
Takakahva

Teraketju/terdlevy
Terdlevyn suosituspituus

Tehokas leikkauspituus

Ketjun nopeus, ilman kuormaa
Ketjun nopeus, nimellisteho
Teraketjun jako

Kouru- ja sdatbhampaan korkeusero
Vetolenkkien lukumaara

VAC

Hz

kg
kg

litraa
litraa

dB(A)

LW dB(A)
LWA dB(A)

m/s2
m/s2

tuumaa/cm
tuumaa/cm
tuumaa/cm
tuumaa/cm
tuumaa/cm
tuumaa/cm

m/sek (ketjupyora)
m/sek (ketjupyora)
tuumaa
tuumaa/mm
12”/147/16”

1700
220-240
1700
50/60
Kylla

4,4
5,1

0.1
0.1/20 min.
autom.

95

104
106

4.4
5,4

12/30

14/35

16/40

12/30

14/35

16/40

14,5 (6 hammasta)
12,5 (6 hammasta)
3/8

.050/1.3

45/52/56

2000
230
2000
50
Kylla
Kylla
Kylla
Kylla

4,4
5,1

0.1
0.1/20 min.
autom.

95

104
106

4.4
5,4

12/30

14/35

16/40

12/30

14/35

16/40

15,2 (6 hammasta)
12,2 (6 hammasta)
3/8

.050/1.3

45/52/56

0
ﬁg
A0

tuumaa tuumaa/mm  [tuumaa/mm

tuumaa/mm

tuumaa/cm/vetolenkki

H36 3/8

Oregon 91Vg 050/1,3

S/35 14,0

.025/0,65

14 /35/52 16 /40/56




KETJUSAHAN OSAT
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1. Takakahva
2. Kéynnistinliipaisimen

varmistin 11. Teréketju
3. Etukahva 12. Terélevy
4. Sarjanumerotarra 13. Ketjujarrun vapautuspainike 18. Ketjusieppo — ohjaa ketjun poispéin, jos
5. Teraketjun kireydensaataja 14. Takapotkusuojus ketju katkeaa tai putoaa terdlevylté
6. Teraketjudljysailio 15. Kytkinkotelo 19. Terélevyn mutteri
7. Teraketjudljyn pinnanosoitin 16. Oikean kaden rystysuojus — suojaa 20. Karkipyora
8. Tuuletusaukot oikeaa kéatt4, jos terdketju katkeaa tai 21. Terasuojus
9. Virtajohto putoaa terdlevylta 22. Yhdistelmaavain
10. Kaynnistinliipaisin 17. Ketjupyora - kytkinkotelon sisélla 23. Kayttoohje

TURVALLINEN KAYTTO

VAROITUS!
Ala koskaan kiyta sahaa ainoastaan yhdelld kidelld. Se saattaa aiheuttaa vakavia vammoja

kayttajalle, avustajille tai sivullisille. Sahkokayttéinen ketjusaha on suunniteltu kahden kaden
kayttoon.

VAARA!
Kayttoohjeen suosituksista poikkeavien osien kaytto saattaa aiheuttaa vammoja.

e Pukeudu turvallisesti. Valta koruja ja |8ysia vaatteita, silléd ne
voivat tarttua sahan liikkuviin osiin. Suosittelemme hyvék-

syttyjen turvakasineiden seka tukevien ja luistamattomien
jalkineiden kayttda (koskee myds avustajia).
Kéaytd: - hyvaksyttya visiirid tai suojalaseja
- hyvaksyttya kuulosuojainta
- hyvaksyttya suojakyparaa

- hyvéaksyttyja turvakenkid, joissa on viiltovahvistus,
terdssuojakarki ja liukumattomat turvapohjat

- vaatetusta, joka on vartalonmyétéinen mutta ei vai
keuta liikkumista

- hyvaksyttyja suojakasineitd, joissa on viiltosuoja

Pida ensiapulaukku aina lahella!




Varmista, ettei kukaan péaase liian lahelle ennen kuin tera-
ketju on pyséhtynyt. Pidé sivulliset, lapset ja eldimet poissa
tydskentelyalueelta. Ald anna kokemattomien késitelld sa-
haa tai sen virtajohtoa.

Pida tydkohde esteistd vapaana ja hyvin valaistuna. Ala
kaytd sahaa marissé ja kosteissa paikoissa, veden lahei-
syydessd, sateessa tai lumisateessa. Moottoriin pdaseva
kosteus voi aiheuttaa oikosulun.

Noudata varovaisuutta ja huolellisuutta, kayta tervetta jar-
ked. Ala koskaan kéytd sahaa vésyneend tai silloin kun olet
nauttinut alkoholia tai 1a4kkeita, jotka voivat vaikuttaa néko-
kykyyn, harkintaan tai kehon hallintaan. Sailyté aina turva-
etéisyys sahan teréketjuun kunnes moottori on pysahtynyt.
Varmista aina, etta teréketju ei kosketa mitdén esinetté, en-
nen kuin kéynnistét sahan.

Varo sahkoiskuja. Ald kosketa metalliesineits, jotka ovat
uponneet maahan tai ovat sédhkdisessd kosketuksessa sii-
hen.

Kasittele virtajohtoa ohjeiden mukaisesti. Ald koskaan nos-
ta tai kanna sahaa sen virtajohdosta. Ald koskaan katkaise
virtaa nykdisemalla johtoa irti pistorasiasta. Pid& virtajohto
poissa vedestd, 6ljyst4 ja terévista esineista. Ala annan vir-
tajohdon litistyd oven, aidan tai séhkda johtavien metallipin-
tojen valiin.

Tarkasta aina ketjusahan ja virtajohdon kunto ennen kayt-
toa. Al4 kdyta sahaa, jos sen virtajohto on rikki. Korjauta se
valtuutetussa huoltoliikkeessa. Pida sahan kahvat kuivina ja
puhtaina rasvasta ja 6ljysta.

Varmista, ettd kaikki tydkalut on irrotettu sahasta, ennen
kuin kytket virran péaalle.

Varmista, ettéd jatkojohto on kunnossa ja hyvaksytty ulko-
kayttdéon. Jatkojohdon mitoituksen taytyy olla riittdva sahan
nimellistehoon verrattuna. Katso kohtaa TARKEAA! LUE
TAMA ENNEN KUIN KAYTAT SAHAA, sivu. 1.

Kun kannat sahaa, pida sormesi IRTI kdynnistinliipaisimes-
ta. Kddnna saha asentoon, jossa terdlevy osoittaa taakse ja
poispain vartalostasi.

Kytke saha pistorasiaan, jossa on virtaohjattu
maavirtasuoja.

Kaksoiseristys! Tassa sdhkokayttdisessa ketjusahassa on
kaksoiseristys, joka antaa lisdsuojan mahdollisia sah-
koiskuja vastaan. Kaksoiseristetyssa sahkokayttdisessa
tyovalineessa on kaksi eristekerrosta. Kayttajan ja séhkéa
johtavien osien valissé on siis kaksinkertainen eristava
kerros. Kaksoiseristettyjen tydkalujen kaytto ei vaadi
maadoitettua verkkoliitdntda, joten niitd voidaan kayttaa
tavallisesta 220-240 VAC pistorasiasta. Noudata samoja
turvaohjeita kuin muiden séhkdkayttdisten tydkalujen
kaytossa. Kaksinkertainen eristys antaa lisdsuojan vain
viallisen eristyksen aiheuttamilta vahingoilta.

Kayta ketjusahaa ainoastaan puun sahaukseen. Ala sahaa
metallia, muovia, tiilid tai muita materiaaleja. Ala tyénna ok-
sia, juuria tai muiden esteita pois tielta terélevyn avulla.

Varmista, ettd voit aina liikkua ja seisoa turvallisesti. Varo
juuria, oksia, kuoppia, mattaita, yms. esteitd tydskennel-
lesséasi. Noudata erityistéd varovaisuutta viettdvasséd maas-
tossa. Pida puun runko oikealla puolellasi siten, ettd se on
itsesi ja sahan terdlevyn vdlissd. Tartu sahaan aina kaksin
késin. Pida se mahdollisimman lahelld vartaloasi, jolloin se
helppo hallita. Hyédynné tyéstén kohteena olevaa runkoa
antamalla sahan liukua sen paélla. Pida aina runko tai ké&-
siteltédvd polkky itsesi ja sahan terdlevyn vélissé kun liikut
eteenpain.

Al paina sahaa alaspéin kun sahaat. Kun terdketju on asi-
anmukaisesti teroitettu, kevyt painallus riittdd. Sahan pa-
kottaminen sahausliikkeen lopussa voi aiheuttaa sen, etté
menetédt sahan hallinnan terédketjun l1apéistya puun.

Varmista lyhyiden pdlkkyjen paikallaan pysyminen, ennen
kuin ryhdyt sahaamaan niita.

Ole erityisen varovainen pienid oksia sahatessasi. Valta
sahaamasta pensaita tai useita pienia oksia yhdella kertaa.
Katkotut pienet oksat voivat tarttua teraketjuun. Tamén ai-
heuttama voimakas nykaisy saattaa aiheuttaa vakavia vam-
moja.

Suositus on, ettd kaadettavan puun lapimitta ei saa ylittaa
terdlevyn pituutta. Nain KAATOKOLO ja KAATOSAHAUS
voidaan tehda yhdella liikkeelld. (Katso kohta "Tekniset tie-
dot”, jossa on sahamallikohtaiset teralevyn pituusarvot).

Teraketju ei pysahdy valittémasti, kun irrotat otteesi sahan
kaynnistysliipaisimesta (hitaus).

Kytke saha irti verkosta ennen kuin aloitat huoltotoimenpi-
teet.

Tama ketjusaha on voimassaolevien turvallisuusstandardi-
en mukainen. Sahan korjaus tulee teettda patevalla huolto-
asiantuntijalla ja ainoastaan alkuperaisosia kayttaen.

Tarkasta saha perusteellisesti mahdollisten rikkoutuneiden
osien varalta ennen kayttéa. Nain valtat toimintahairiét var-
mistat turvallisen ja tehokkaan ty&skentelyn. Varmista, etta
kaikki liikkuvat osat ovat asianmukaisesti paikallaan ja oikein
saadettyind. Tassa kayttdohjeessa annettuja huolto-ohjeita
lukuun ottamatta, kaikki vioittuneet osat téytyy vaihdattaa
valtuutetussa huoltoliikkeessa. Viallinen k&ynnistysliipaisin
taytyy vaihdattaa valtuutetussa huoltoliikkeessa. Al4 kayté
sahaa, jos kaynnistysliipaisin ei toimi kunnolla.

Sailyta ketjusahaa turvallisessa ja kuivassa paikassa lasten
ulottumattomissa, irrotettuna virtaldhteesta ja terdsuojus
paikallaan.




KAYNNISTYS JA PYSAYTYS

VAROITUS!

¢ Varmista aina, etta seisot tukevalla alustalla, ja etta
terdketju koskettaa ainoastaan sahattavaan puuhun.
¢ Pida sivulliset poissa ty6alueelta.

Kéaynnistys
e Tartu sahan etukahvaan tukevasti vasemmalla kadella.
e Tartu sahan takakahvaan tukevasti oikealla kadella.

e Paina kéynnistysliipaisimen varmistinnappia ja pida se painettuna
k&mmenelldsi samalla kun puristat k&ynnistysliipaisinta etusormellasi.

Pysaytys
Pyséayté saha vapauttamalla kdynnistysliipaisin. Mikéli saha ei pysahdy,
laukaise teraketjujarru ja kytke saha verkosta.

PAIVITTAISET TARKASTUS- JA HUOLTOTOIMENPITEET

VAROITUS!
Kytke saha aina irti verkosta ennen kuin ryhdyt puhdistus- ja huoltotoihin.

Seuraavaksi muutama yleisohje sahan kunnossapitoa varten. Jos
olet epavarma jonkin tdssa mainitun asian suhteen, kysy lisdohjeita
huoltoliikkeesta.

1. Tarkasta, etta virtajohto ja pistoke ovat kunnossa.
Rikkoutunut virtajohto tai pistoke on vaihdettava uuteen.

2. Puhdista tuuletusaukot ja pida ne auki.

3. Tarkasta automaattisen teraketjunvoitelujarjestelman toimivuus.

4. Kaanna teradlevy sdanndllisin valein, jotta se kuluisi tasaisesti
molemmilta reunoiltaan. Tarkasta, ettd terdlevyn voitelukanava

ei ole tukossa. Puhdista terdlevyn ketjunohjausura.

5. Tarkasta teréketjun kireys, teroita kouruhampaat ja varmista te-
réketjun esteeton liike.

6. Tarkasta ketjupydran kunto. Jos sen on liian kulunut, vaihda se.

7. Poista mahdollinen kierre terélevyn reunoista.




TAKAPOTKUN ESTO

VAARA!

Takapotkut ovat akillisia yllattavia. Takapotku voi olla niin raju, ettd se sinkoaa sahan pain kayt-
tajaa. Liikkeessa oleva terdketju voi aiheuttaa vakavia vammoja, jopa kuoleman. Kayttédjan tulee
ehdottomasti tietda mista takapotku aiheutuu, jotta han voi valttaa sen tyéskentelemalla varovasti

ja oikealla ty6tekniikalla.

VAROITUS!

Virheellisesti teroitetut kouruterat tai vaara teraketjun ja terdlevyn yhdistelma lisaavat takapotkun
vaaraa. Katso kohta "Tekniset tiedot”, sivu 3.

VAROITUS!

Al4 anna teriketjun osua maahan tai esineisiin. Metallilangasta valmistetut aidat muodostavat

erityisen takapotkuvaaran.

Noudata kaikkia turvaohjeita. Nain voit vélttda takapotkutilan-
teet ja tapaturmatilanteet.

Takapotku on &killinen liike, jossa saha sinkoaa esinees-
t4, johon sahan terdlevyn kérjen ns. takapotkusektori on
osunut.

Takapotkut suuntautuvat terdtason suuntaan. Tavallisimmin
terdlevy ja saha sinkoutuvat ylds ja taaksepéin kayttajaa
kohti. Takapotku voi suuntautua myés muihin suuntiin riip-
puen sahan asennosta takapotkuhetkella.

Perussaiannot

Kun tiedat mistéd ja kuinka takapotkut aiheutuvat, pystyt
védhentdm&an arvaamattomia tilanteita tai valttdméaan ne
taysin. Yllatyksellinen tilanne lisdd onnettomuusvaaraa.
Useimmat takapotkut ovat véhaisid, mutta jotkut niista ovat
rajuja ja salamannopeita.

Pida saha aina tukevassa otteessa siten, ettd peukalo ja
sormet ovat kahvan ympérilld, oikea kéasi takakahvassa ja
vasen kasi etukahvassa. Kaikkien kéayttgjien, olivatpa he
oikea- tai vasenkatisid, on kaytettava taté otetta. Talla ot-
teella pystyt pienentamaan takapotkun tehoa ja pitdmaan
sahan hallinnassasi.

Al irrota kasia kahvoista!

Useimmat takapotkuonnettomuudet tapahtuvat karsinnan
yhteydessa. Varmista tukeva tydasento, jotta et kompastu
tai meneta tasapainoasi maassa olevien esteiden vuoksi.
Huolimattomuus saattaa aiheuttaa sen, ettd sahan teran
takapotkusektori osuu oksaan tai vieressé olevaan puuhun
tai muuhun esineeseen ja aiheuttaa takapotkun.

Ala koskaan pid4 sahaa olkapaittesi ylapuolella ja véltd
sahaamasta terdlevyn karjella. Ald koskaan kéytad sahaa
vain yhdella kadella.

Sahaa taydelld terdketjunopeudella.

Ole erityisen varovainen, kun sahaat terdlevyn yldosalla, ts.
polkyn alapuolelta yléspéin. Talldin teréketjun voima tyén-
ta8 sahaa taaksepéin. Jos et tuolloin onnistu pitdmaéan sa-
haa tiukassa otteessa, saha voi siirtyd taaksepain ja samal-
la takapotkusektori siirtyy riittavén pitkélle sahausraossa ja
aiheuttaa takapotkun. Terdlevyn alaosalla sahaaminen, ts.
polkyn paéltd sahaaminen alaspdin, vetad sahaa eteenpéin.
Tallbin teréketju vetdd sahaa puuta vasten ja sahattava puu
tukee sitd. Nain kayttdja pystyy paremmin hallitsemaan

sahan seka takapotkusektorin.
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Noudata teralevyn ja terdketjun viilaus- ja kunnossapito-oh-
jeita. Kayta ainoastaan suositeltuja tuoteyhdistelmi&d kun
vaihdat kuluneen teraketjun ja terélevyn. Katso kohta "Tek-
niset tiedot”, sivu 3.

Mité pienempi terdlevyn kéarjen sé&de on, sitéd pienempi on
takapotkusektori ja sitd pienempi myds takapotkun toden-
nakoisyys.

Voit pienentaé takapotkun voi-
maa merkittdvasti kun kaytat
takapotkuvapaita varusteita
ja pidat teréketjun kouruham-
paat asianmukaisesti teroitet-
tuina.

N




KETJUJARRU JA TAKAPOTKUSUOJUS

Tama ketjusaha on varustettu teraketjujarrulla, joka on suunnitel-
tu pysdyttdmaan teraketju valittdbmasti, mikali saha joutuu taka-
potkutilanteeseen. Teraketjujarru voi vahentéda tapaturman mah-
dollisuutta, mutta vain kéyttaja voi estdd tapaturmatilanteiden
syntymisen. Ole erityisen varovainen kayttdessasi ketjusahaa ja
varmista, etté terén takapotkusektori ei kosketa mihinkaan.

e Ketjujarru (A) laukeaa joko kaden vaikutuksesta (vasemman
kaden) tai ns. hitausvoiman vaikutuksesta (ts. takapotkusuo-
juksen hitaus, jolla se vastustaa takapotkun aikaan saamaa
sahan liikettd). Tapahtuipa ketjujarrun laukeaminen miten ta-
hansa, sen suojamekanismi toimii vastakkaisessa suunnas-
sa takapotkun voimaan nahden. Saha on varustettu myds
varokitkakytkimelld, joka suojaa sitd ylikuormitukselta. Jos
teréketju pyséhtyy moottorin vield kdydessé, sahaan joutuu
ylikuormitustilanteeseen. Ldys&a sahausliikkeeseen kohdis-
tamaa voimaa kunnes terdketju vapautuu. Jos saha juuttuu
puun sisédan, sammuta se valittdémasti ja irrota.

Y o
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e Ketjujarru laukeaa myos silloin, kun takapotkusuojus (B)
tyOntyy eteenpdain. Tama saa jousikuormitetun mekanismin
laukeamaan, joka vuorostaan nykdisee jarruhihnan tiukasti

jarrurummun ympdérille.

¢ Takapotkusuojuksella on toinenkin tehtava, ketjujarrun laukai-
semisen liséksi. Sen tehtavana on pienentda teraketjuun liit-
tyvaa kayttajan loukkaantumisvaaraa, jos kayttaja menettaa
otteensa sahan etukahvasta.

o Kayta teraketjujarrua ns. pysakdintijarruna kun kannat sahaa
tai lasket sen véliaikaisesti maahani! Sen liséksi, etta terdket-
jujarru laukeaa automaattisesti takapotkutilanteissa, kayttaja
voi laukaista sen myds kasin. Se taytyy laukaista silloin kun
pyoriva teréketju koskettaa johonkin vahingossa.

e Lauennut teraketjujarru palautetaan viritysasentoonsa veta-
malla takapotkusuojusta taaksepéin kohti sahan etukahvaa.

e Kuten sivulla 7 on mainittu, takapotku voi olla erittéin raju ja
salamannopea tapahtuma. Useimmat takapotkut ovat kuiten-
kin lievia eivatka laukaise teraketjujarrua. Takapotkutilantees-
sa on tarkead sailyttda tukeva ote sahasta.

e Teraketjujarru voidaan laukaistavissa késin tai em. hitausvoi-
man vaikutuksesta. Asiaan vaikuttaa takapotkun voimakkuus

. —
Takapotkusuojuksen tarkastus G0

e Tarkasta takapotkusuojuksen kunto

sekd sahan sijainti suhteessa siihen esineeseen, johon se
on osunut takapotkusektorillaan.

- mikali takapotkun on riittdvan raju ja kayttajan vasen
kési on liilan kaukana takapotkusuojuksesta, teraketjujar
ru laukeaa ketjujarrun HITAUDEN vaikutuksesta suhtees
sa takapotkun voimaan.

- lievemmissé takapotkuissa tai jos kayttajan vasen kasi
on liian lahella takapotkusuojusta, teraketjujarru laukeaa
vasemman kéden vaikutuksesta.

e Kun ketjusaha kaantyy kyljelleen ja kayttaja pitda etukah-
van sivulta kiinni, takapotkusuojus ei takapotkutilanteessa
osukaan hanen vasempaan kéteensa eika néin ollen laukai-
se terdketjujarrua. Talléin hitausilmié on ainoa mahdollinen
teraketjujarrun laukaisija, mutta toisin kuin k&dden vaikutuk-
sesta tapahtuva laukaisu, se ei toimi kaikissa tilanteissa.

mahdollisten vikojen, esim. halkeamien, varalta.

e Siirrd takapotkusuojusta eteen- ja taaksepain varmistaak-

sesi sen esteettdméan liikkkumisen ja ettei se olisi paassyt
|6ystymaan.

Kasitoimisen teraketjujarrun toiminnan —
—a0

tarkastus

e Tarkasta teraketjujarrun toiminta paivittain tai aina kun

ryhdyt kdyttamaén sahaa. Pida tukeva ote vasemmalla
kadella kdynnissa olevan sahan etukahvasta ja oikealla
kédella takakahvasta (ala irrota otettasi etukahvasta) kierra
vasenta rannettasi siten, etta takapotkusuojus tydntyy
eteenpain ja laukaisee teraketjujarrun. Terdketjun tulisi tal-
16in pysahtya valittdmasti. Mikéli teraketjujarru ei toimi
vaaditulla tavalla, vie saha kunnostettavaksi valtuutet-

tuun huoltoliikkeeseen.

Hitausilmioon perustuvan terdaketjujarrun toi-

minnan tarkastus -
—ao

* Pida kdynnissa olevaa saha vaaka-asennossa noin

45 cm kannon tai muun kiintedn puisen esineen ylapuolella.

Vapauta sahan kaynnistysliipaisin.

* |Irrota otteesi sahan etukahvasta ja anna sahan kaéntya oi-

kean katesi varassa siten, ettd sen te-
rélevy osuu kantoon. Teraketjujarrun
tulisi laueta silla hetkelld, kun teréle-
vyn kérki osuu kantoon.




TERALEVYN ASENNUS JA TERAKETJUN SAATO

VAROITUS!
Kytke sahan virtajohto irti verkosta aina ennen puhdistus- ja huoltoto6ita.

VAROITUS!
Loysa teraketju voi hypéata urastaan sahauksen aikana ja aiheuttaa vakavia vammoja,
jopa kuoleman.

6. Aseta kytkinkotelo takaisin paikalleen ja kiristd sen kiinnitys-
mutterit k&sin.
—a0 @ %

1. Veda takapotkusuojusta taaksepéin sahan etukahvaa vasten

varmistaaksesi, ettei terdketjujarru ole paalla. C.&@

g

7. Kirista teréketju kiertdmalla sen
kiristysruuvia yhdistelméavaimen

ruuvitalttapaalla myoétapaivaan.

8. Kirista teraketjua sen verran, ettei se ole enda kevyesti vedet-
tavissa liikkeelle kasivoimin. Vapauta ketjujarru vapautuspai-
nikkeella. Valtd koskettamasta teréketjua paljain kasin. Kayta
suojakasineitéd kun pyoritat ketjua.

q
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3. Aseta teraketju terdlevyn karjen ympéri siten, ettd kouruteri-
en terdsarmat osoittavat eteenpéin terélevyn yldpuolella.

o

9. Kirista terédlevyn asennusmutteri paikalleen yhdistelméavaimel-
la samalla kun kannattelet terélevyn karkeé yléspain.

4. Pida teraketjua terdlevyn karjen ymparilla ja aseta terédlevyn
perédpaa ketjupyoraa vasten 45° kulmassa moottoriin ndhden.
Pujota terdketjun vapaana oleva osa ketjupyorélle, kddnna
terélevy paikalleen asennuspultin varaan ja moottoria vasten,
ja ohjaa teraketju terélevyn uraan.

5. Aseta terélevyn kiristystappi sille tarkoitettuun terélevyssa

Uuden terdketjun kireys on tarkastettava usein ketjun sisdén-
ajon aikana. Tarkasta terdketjun kireys saannollisesti varmis-
taaksesi hyvan sahaustehon ja pitkan kayttoian.

e Kuluminen saa teraketjun I0ystymaén. Kiristamalla teraketjua
saanndllisin valein voit korvata kaytosta johtuvan kulumisen.

e Tarkasta terdketjun kireys vahintddn jokaisen O&ljyntaytén
yhteydessé.

olevaan reikaan.




KETJUSIEPPO

Ketjusiepon tarkoitus on ottaa kiinni ketju, joka on katkennut tai hypénnyt pois
terdlevyn uralta. Voit valttaa taman pitdmalla teraketjun sopivan kiredna (katso luku
"Terdlevyn asennus ja terdketjun s&ato”, sivu 9) ja huoltamalla teréketjun ja terélevyn

asianmukaisesti.

Varmista, ettda KETJUSIEPPO on ehja.

OIKEAN KADEN RYSTYSUOJUS

Oikean kaden rystysuojus suojaa oikeaa katta tilanteessa, jossa terdketju on paas-
syt katkeamaan tai hyppa@maéan pois terdlevyn uralta. Se suojaa myds kayttajan

sahausotetta pitdmalla risut ja muut esineet loitolla.

Varmista, ettd OIKEAN KADEN RYSTYSUOJUS on ehja.

VAROKITKAKYTKIN

Saha on varustettu myds varokitkakytkimelld, joka suojaa sitd ylikuormitukselta.
Varokitkakytkin on mahdollisesti puhdistettava sen oltua pitkdan kaytdssa.
Mahdollisen toimintahairion ilmetessa ota yhteys lahimpaén huoltoliikkeeseen.

ELEKTRONINEN YLIKUORMITUSSUOJA 2000W

Tama ketjusaha, jonka teho on 2000 W, on varustettu elektronisella ylikuormitussuojalla.

e Saha pyséhtyy ylikuormitussuojan lauetessa.

e Vapauta sahan kaynnistysliipaisin. Varmista, ettei teraketju ole juuttunut kiinni.

* Purista sahan kdynnistysliipaisinta.

TERALAITTEET

Seuraavassa esitetadn kuinka oikea kunnossapito ja teralait-
teiden kaytto:

e vidhentaa takapotkujen todennakoisyytta

e vahentaa terdketjun rikkoutumis- ja teralevylta
karkaamisvaaraa

¢ mahdollistaa parhaan sahaustehon.

e pidentda teraketjun kayttéikaa.

Viisi perussaantoa
o Ka&yta ainoastaan suositeltuja terédlaitteita!
Katso kohta "Tekniset tiedot”, sivu 3.
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Varmista, etta teraketjun kouruham-
paiden teroitus on aina asianmu- J

R . . .. ==
kaisesti suoritettu! Noudata ohjeita m
ja kayta suositeltua viilausohjainta.
Rikkoutunut tai vaarin huollettu teréketju
lisd&d onnettomuuksien vaaraa.

Pida kouru- ja sddtéhampaiden korkeus-
ero oikeana. Kulunut viilausohjain (ts. liian
suuri korkeusero) liséda takapotkun vaaraa.

Pida terdketju oikein kiristettyna!
Loysa terdketju hyppad herkasti pois

terdlevyn urasta ja lisada teralevyn, tera-
ketjun ja ketjupyoran kulumista.

Varmista teralevyn automaattisen voite- @
lujarjestelman toimivuus ja terélaitteiden
asianmukainen huolto.




TERAKETJUN JA TERALEVYN VOITELU

VAROITUS!

Riittamaton voitelu voi aiheuttaa teraketjun ja terdlevyn rikkoutumisen seka vakavia

vammoja, jopa kuolemaan.

Teraketjuoljy

Saha on varustettu automaattisella voitelujarjestelmalla,
joka voitelee teraketjun ja terdlevyn. Suositus on, etta voi-
teluun kaytetdan ainoastaan sellaista terdketjudljyd, jonka
tarttumis- ja juoksevuusominaisuudet sopivat sahaukseen
eri sdadolosuhteissa. On kuitenkin huomioitava vuodenai-
kaan parhaiten soveltuva viskositeetti. Oljy saostuu alle 0
°C lampétilassa jolloin sahan 6ljypumppu saattaa ylikuormit-
tua ja saha vioittua.

Moottori- ja ketjusahavalmistajana olemme kehittdneet
ihanteellisen teraketjudljyn. Se on valmistettu kasvi6ljysta
ja hajoaa taysin luonnossa. Suosittelemme omaa teréket-
judliydamme terdketjun ja terdlevyn kunnossapitoon ympa-
ristdseikkojen vuoksi.

Mikéli teraketjudliyd ei ole saatavilla, sen voi korvata
EP 90-vaihteistodljyll&.

Jos tarvitset apua terdketjudljyn valintaan, ota yhteys liik-
keeseen, josta olet ostanut sahasi.

Ala koskaan kaytd kaytettyd moottoridliya! Kéytetty moot-
toridljy sisaltad epapuhtauksia, jotka voivat vahingoittaa sa-
han &ljypumppua, terélevya ja teréketjua.

Teraketjudljyn lisdaminen

Automaattisen

Kaikki valmistamamme ketjusahamallit on varustettu
automaattisella teraketjunvoitelujarjestelmalla.

terdketjunvoitelujarjestelméan

toimivuuden tarkastaminen

Kéynnista ketjusaha ja aseta terdlevyn kérki n. 20 cm:n p&a-
hén kiintedstéd vaaleapintaisesta esineestd. Kun olet kéayt-
tényt sahaa minuutin verran, tulisi vaalealla pinnalla nékya
selvasti erottuva 6ljyvana.
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- Tarkasta terdlevyn

- Varmista, etté terdlevyn

Yhdella 6ljytaytolla voit sahata 20 minuuttia.

Jos voitelujérjestelma ei nayté toimivan ja seuraavassa esi-
tetyt toimenpiteet eivat auta, vie saha huoltoliikkeeseen.

- Tarkasta terdlevyn dljykanava ja
puhdista se tarvittaessa.

ura ja puhdista se
tarvittaessa.

kérkipyora pyorii kevyesti ja ettd
sen voitelureika ei ole tukossa.
Puhdista ja voitele rasvalla
tarvittaessa.

Terdketjun kulumisen tarkastaminen

G
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Tarkasta terdketju paivittain:

- onko niiteissa tai lenkeissa nakyvia saroja

- onko terdketju jaykka

- ovatko niitit ja lenkit epatavallisen kuluneet

- kouruhampaan pituuden, vaakatasossa mitattuna,
tayty olla vahintd&dn 3 mm

- jos havaitset poikkeaman mink& tahansa edella
mainitun seikan osalta, teréketju on uusittava.

min 3 mm
(1/8")

o _O




TERAKETJUN VIILAUS

Yleisohjeet kouruhampaiden osalta Katso kohta "Tekniset tiedot”, jossa esitetdan yksityiskohtai-
set teraketjutiedot. Terdketju on erittdin vaikeaa teroittaa oikein

o Ala koskaan sahaa tylsalla teraketjulla. Kaksi varmaa merk-
kia tylsasta terdketjusta: 1) jos joudut painamaan terdlaitetta
puuhun ja 2) jos sahauslastut ovat erittéin pienid. Todella tylsa
teraketju tekee sahajauhoa, ei niinkaan lastuja.

ilman asianmukaisia apuvélineitd. Suosittelemme viilausohjai-
men kayttéa. Silla varmistat parhaan mahdollisen sahauste-
hon ja pienimméan mahdollisen takapotkuvaaran.

Kouruhampaiden viilaus

Kouruhampaiden viilaukseen tarvitaan
PYOROVIILA ja VIILAUSOHJAIN. Kat-
so kohta "Tekniset tiedot” , jossa esite-
tdan saha- ja teréketjukohtaiset viilan

halkaisijat viilausohjaimet.
e Terdva terdketju tekee suuria lastuja ja saha vetaa itsensa

uun lapi.
P P e Teraketjun taytyy olla oikein
* Teréketjun leikkaavaa osaa kut A \ B It<|r|stetLt}/na"at|na"Ik<utr.1 Slta_:“k:_ RIOROICRC (XE/ SR OREICRO KOS
sutaan HAMMASLENKIKSI = taa”'__l °ysta eraketju valkeut-
ja sen osat ovat KOURUHAMMAS m aa viausta.
(A) ja SBATOHAMMAS (B). Niiden

vélinen korkeusero maaraa . . L ,
) e Viilaa aina kouruhampaan siséasi-
leikkuusyvyyden. .
vulta ulospéin. Kohota viilaa pa-
- . - . . luuvedon ajaksi.
* Huomioi seuraavat seikat viilatessasi kouruhampaita: J

e Viilaa kaikki kouruhampaat ensin min. 3 mm
VILAUSKULMA yhdelta sivulta. K&&nna sen jalkeen - (118’
saha toisin péin ja viilaa kouruham- 1
paat toiselta sivulta.
ETUKULMA

e Varmista, ettd viilaat kaikki kouru-
hampaat yhté pitkiksi. Kun kouru- )
hampaan vaakatasossa mitatusta
pituudesta on jéljella vain 3 mm, te- ‘ ‘ ‘ ‘ ‘

raketju on loppuun kulunut ja se on
VIILAN HALKAISIJA Q vaihdettava.
i VAROITUS!

Vaarin viilatut kouruhampaat
lisaavat takapotkuvaaraa!

VIILAN KORKEUS

KARSINTA

VAROITUS!
Useimmat takapotkuonnettomuudet sattuvat karsinnassa. Tarkkaile erityisesti
takapotkusektoria kun karsit jannittyneita oksia!

Kaikki katkontaperiaatteet koskevat myds paksujen oksien sahausta.

Sahaa hankalat oksat useammassa vaiheessa.

Varmista, ettd paaset aina siirtymaan ja seisomaan turvallisesti. Tydskentele aina siten, etta
karsittava runko tai polkky on oikealla puolellasi. Hallitset sahan parhaiten kun pidat sen

mahdollisimman I&helld vartaloasi.
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KATKONTA

VAROITUS! ¢ Toisesta paastaan tuetun pdlkyn sahaaminen. Pélkky
Jos teraketju juuttuu sahausrakoon todennédkdisesti repedd, jos se sahataan lapi suoraan
PYSAYTA SAHA! paalta.

Al yrita nykaista sahaa irti. Voit
loukkaantua, jos saha irtoaa &killis-
esti. Irrota saha vipuamalla.

* Maassa olevan pélkyn sahaaminen. Teraketjun juuttumisen
tai puun repeadmisen vaaraa ei juuri ole. Silti on vaikea valt-
tad sahaamasta maahan lapisahauksen jalkeen.

Sahaa suoraan pélkyn lapi. Suorita sahauksen loppuosa - Suorita lopullinen sahaus paaita.

varoen osumasta maahan. Sahaa taydella teholla, mutta
valmistaudu sahauksen paattymiseen. @

e Molemmista paistdan tuetun pdlkyn sahaaminen. Saha to-

dennékdisesti juuttuu sahausrakoon, jos lapisahaus suori-
tetaan suoraan paalta.

- Jos voit pyorayttaa polkkya, sahaa polkyn lapimitasta
vain 2/3.

- Suorita lopullinen sahaus alapuolelta.

- Pyo6rayta polkkya ja sahaa jéljella oleva osuus paalta.

&e O

KAATOTOIMINNOT

VAROITUS!
Puun kaataminen edellyttis kokemusta. Ali ryhdy kaatamaan puita, jos olet kokematon. ALA
TEE MITAAN SELLAISTA, MIHIN ET KATSO TAITOSI RIITTAVAN!

VAROITUS!
Aloittelevan ketjusahan kayttajan tulisi hankkia kokemusta sahaamalla sahapukin tai muun
vastaavan tuen varassa olevia polkkyja.

VAROITUS!
Neuvomme aloitteleville ketjusahan kayttéjille on olla kaatamatta puita, joiden halkaisija ylittaa
kaytettavan sahan teralaipan pituuden.
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Vaaravyo6hyke

Puuta ympéréiva vaaravyéhyke muodostuu ympyrén alasta,
jonka sdde on 2,5 kertaa puun pituus. Varmista, ettei télla vyo-
hykkeella ole ketddn puunkaatohetkell&.

Kaatosuunta

Puun kaadossa tulee pyrkia tdhtddmaan sellaiseen kaato-
suuntaan ja paikkaan, ettd maastosta ei ole haittaa puun
karsimisessa ja katkomisessa. Sahan kayttajan taytyy paasta
likkumaan ja seisomaan esteettémasti.

On myds tarkead, ettd kaatuva puu ei tartu pystyssa oleviin
puihin. Koskeloon jaényt puu on erittdin vaarallinen.

Kun olet paattanyt, mihin suuntaan haluat kaataa puun, sinun
on myds otettava huomioon puun luonnollinen kaatumissuun-
ta. Tahén vaikuttaa myds puun suoruus ja kallistumissuunta,
tuulen suunta, oksien painottuminen ja puuhun kohdistuva
mahdollinen lumikuorma.

Kun olet arvioinut kaikki edellda mainitut tekijat, voit ehka joutua
kaatamaan puun sen luontaiseen kaatumissuuntaan, koska
valitsemasi kaatosuunta ei ehka ole mahdollinen.

Toinen omaan turvallisuuteesi vaikuttava tarkea seikka, joka
ei kuitenkaan vaikuta puun kaatosuuntaan, muodostuu puun
kuolleista oksista, jotka voivat pudota paallesi kaadon aikana.

Alaoksien karsinta / Vaista-

Suunniteltu kaatosuunta
mistie
Karsi kaatoa mahdollisesti haittaavat
oksat puun tyveltd. Turvallisinta on
tehda karsinta ylh&alta alaspéin ja
pitdd puun runko itsesi ja kdynnissa
olevan sahan vilissi. Ala koskaan

Vaaravyhyke

karsi runkoa olkapé&itédsi korkeammalta. Raivaa aluskasuvilli-
suus puun ympérilta ja selvita itsellesi vaistamistie mahdolliset
esteet huomioiden (kivet, oksat, kuopat, yms.). Vaistamistien
tulisi suuntautua n. 135° takaviistoon puun suunniteltuun kaa-
tosuuntaan nihden.

Kaato
Puun kaatoon tarvitaan kolme lovea. YLASAHAUS ja ALA-
SAHAUS (tai VAAKASAHAUS) yhdessd muodostavat

KAATOLOVEN, joka ratkaisee puun kaatumissuunnan. Kolmas,
ja samalla vimeinen, sahaus on KAATOSAHAUS, jonka jalkeen
puu kaatuu.

Kaatolovi
KAATOLOVEN teko alkaa YLEMMALLA )
J

f
KAATOKOLOSAHAUKSELLA. Kayta te-
rélevyn alareunaa (vetavaa teraketjua) ja

_*//f

1

=

0

)

tee 45° kulmassa alaspain suuntautuvan
sahaus, joka on suorassa kulmassa valit-
semaasi kaatosuuntaan nahden.

§
)

i
;

—_——r

_

Sahaa sen jalkeen ALEMPI KAATOKOLO
siten, ettd se sattuu tarkasti YLEMMAN
KAATOKOLON kérkeen.
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Kaatokolon syvyyden tulee olla noin 1/4
rungon lapimitasta ja sahausten vélisen J[[{
|

==

=

kulman noin 45°.

Kaatokolon pohjalinjan tulee olla tarkal-
leen vaakasuorassa ja tarkalleen suo-
rassa kulmassa puun kaatosuuntaan
néhden. |

Kaatosahaus

Kaatosahaus tehd&&n puun vastak-
kaiselta puolelta ja myds sen tulee olla
vaakasuorassa. Seiso siten, ettd puu on
vasemmalla puolellasi ja sahaa terélevyn
alareunalla (vetavalla teraketjulla).

Sijoita KAATOSAHAUS n. 3-5 cm ALEM-
MAN KAATOLOVISAHAUKSEN ylapuo-
lelle.

Sahaa taydelld teholla ja tyonnéa teréket-
jua/terdlevya hitaasti puuhun. Varo puun
mahdollista kaatumista painvastaiseen
suuntaan kuin olet valinnut. Aseta KAA-
TOKIILA tai KAATORAUTA tekemaasi
KAATOSAHAUSRAKOON heti, kun sen
syvyys sallii sen.

KAATOSAHAUKSEN on oltava yhden-
suuntainen KAATOKOLON kanssa ja nii-
den véliin on ja&atava n. 1/10 osa rungon
lapimitasta PITOPUUTA.

BRYTEKANTEN fungerer som et gang-
jern og styrer retningen pa det fallende
treet.

Jos PITOPUU jaa liian pieneksi, tai
jos sita ei jaa lainkaan, tai jos kaato-
kolo ja kaatosahaus on tehty toisiin-
sa nadhden vaériin paikkoihin, puun

kaatosuunta ei pysy endé hallinnassa.

Kun kaatosahaus lahestyy kaatokoloa,
puun taytyy kaatua itsestdén tai se on
saatava kaatumaan KAATOKIILAN tai
KAATORAUDAN avulla.




SYMBOLER | BRUGERMANUALEN:

Afbryd altid stremmen inden udferelse
) ) @ Visuel inspektion.
af rengoring eller vedligeholdelse.

Brug ikke oprullet forlaengerledning.
Brug altid godkendte sikkerhedshandsker. !@ Minimal ledningsbredde: 1.5 mmz
min 1,5 mm2 Maksimal ledningsleengde: 30m
max30m G Volt: 230V

Renger regelmaessigt motorsaven.

NEIRRE

ADVARSEL!

Motorsave er farlige!

Uforsigtig eller fejlagtig anvendelse kan
medfore fatale kveestelser.

Brug godkendt ansigtsmaske eller
godkendte sikkerhedsbriller.

Q)
)

SYMBOLER PA MOTORSAVEN:

Udledning af stgj til miljget overholder EU’s direktiv

ADVARSEL ‘
& Motorsave er farlige! Uforsigtig eller fejlagtig @) pé& omradet. Maskinens stejudledning er specificeret
brug kan medfore alvorlige skader. & under «TEKNISKE SPECIFIKATIONER»> pd side 3 og
pé& meerkeseddel.

Laes brugervejledningen og veer sikker pa at anvis-

l..l ningerne er indgaende forstaet, inden du anvender Q
motorsaven. ” E Udszet ikke motorsaven for regn eller fugt.
I:' Motorsaven er dobbeltisoleret.
1L = Sluk stremmen i tilfeelde af skade pé ledningen.
Brug altid: —C0

e Godkendt hjelm
* Godkendt horeveern
¢ Godkendte briller eller godkendt ansigtsmaske

i

Maksimalt tilladte leengde af sveerd

MAX 400

C € Dette produkt er i overensstemmelse med gaeldende
CE direktiver.

Dette produkt mé ikke behandles som husholdningsaffald. | stedet skal det indleveres p& en genbrugsstation, der indsamler elektrisk og
elektronisk udstyr til genbrug. Ved at skille dig af med dette produkt pa en forsvarlig made bidrager du til at afveerge de potentielt negative
konsekvenser for miljget og folkesundheden, som en uforsvarlig affaldshandtering af dette produkt ville kunne afstedkomme. @nsker du

mere detaljeret information om miljghandtering af dette produkt, kan du kontakte din kommune, dit lokale renovationsselskab eller butik-

ken, hvor produktet er blevet kabt.

VIGTIGT! LAS DETTE INDEN BRUG AF MOTORSAVEN

Lees brugervejledningen omhyggeligt.

Veer altid opmaerksom pé anvisningerne under «Sikker brug» pa side 4. Ka VIGTIGT!

Kontroller kaeden og sveaerdet for korrekt samling og justering. Brug ikke en oprullet

Start saven. MG ledning!

Start forst med at save nr en passende maengde olie har n&et kaeden. max3om

Ukorrekt stramning udseetter keeden, tandhjulet og sveerdet for slitage og kan Minimal ledningsbredde: 1,5 mm?

medfere beskadigelse af disse dele. Maksimal ledningslaengde: 30m

Fejlagtig anvendelse af ledningen kan fore til alvorlige skader p4 motoren. Volt: 230V
ADVARSEL!

Motorsaven mé under ingen omstaendigheder eller pd nogen méade sndres uden producentens tilladelse. Brug kun
originale reservedele. Uautoriserede andringer og/eller reservedele kan medfere alvorlige eller fatale kveestelser for

operatoren eller andre.




INDHOLD

Symboler

Vigtigt! Lzes dette inden brug af motorsaven
Indhold

EU’s konformitetsdeklaration

Tekniske specifikationer

Motorsavens dele

Sikker brug

Start og standsning

Dagligt eftersyn og vedligeholdelse
Beskyttelse mod tilbageslag

Kaedebremse med bremsebgijle
- Kontrol af bremsebgjle
- Kontrol af manuel kaedebremsefunktion
- Kontrol af inertistyret keedebremsefunktion

Montering af sveaerd og justering af keede
Kaedefanger

Hgjrehandsvaern

© 0 00 00 00 N4 O O & A O DNMNDN a
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Frikobling

10

Elektronisk overbelastningsbeskyttelse 2000W 10

Skeereudstyr
Smering af kaede og svaerd
- Keedeolie
- Pafyldning af keedeolie
- Kontrol af det automatiske
kaedesmgringssystem
- Kontrol af kaedeslitage
Slibning af kaede
Grenskaering
Krydsskeering
Faeldningsprocedurer
- Farezone
- Faldretning
- Rydning af grene/Flugtrute
- Feeldning

10
11
11
11
11

11
12
12
13

13
14
14
14
14

EU’S KONFORMITETSDEKLERATION

Husqvarna Norge AS, N-1708 Sarpsborg, Norge, erklaerer herved, at de felgende motorsave:

Husqvarna 317 EL og Husqvarna 321 EL, med serienumrene 54000001 og fremefter,

- er fremstillet i overensstemmelse med EU-direktiv 98/37/EC (maskineri), EU-direktiv 73/23/EEC inklusive lovaendringer

(lavvoltsdirektiv), EU-direktiv 89/336/EEC inklusive lovaendringer (elektromagnetisk kompatibilitetsdirektiv), og i overens-

stemmelse med tillaeg V i direktiv 2000/14/EC (stgjudledning i naturen af udstyr til udenders brug)

- er fremstillet i overensstemmelse med folgende harmoniseringsstandarder: EN 50144-1, EN 50144-2-13, |IEC 60745-1 og

IEC 60745-2-13.

Underrettet myndighed: 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Fyrisborgsgatan 3, SE-754 50 Uppsala, Sverige, har:

- foretaget eftersyn med udgangspunkt i EU’s direktiv for maskineri (98/37/EC) artikel 8(2)(c)

- med udgangspunkt i EU’s standarder udstedt certifikaterne 404/04/1038 - Husqvarna 317 EL og 404/04/1037 -

Husqvarna 321 EL i overensstemmelse med EU’s direktiv for maskineri 98/37/EC, afsnit IV (4).

De pageeldende motorsave er identiske med modellerne underlagt EU-godkendt eftersyn.

De maélte og garanterede niveauer for lydstyrke i overensstemmelse med direktiv 2000/14/EC findes som punkt fire under

Tekniske data i Brugermanualen.

Sarpsborg, 1. oktober 2005

Jan Hansen, Direktor




TEKNISKE SPECIFIKATIOINER

Motor

Anslaet spaending

Anslaet ydelse

Frekvens

Frikobling

Elektronisk startkontrol

Elektronisk hastighedskontrol
Elektronisk overbelastningsbeskyttelse

Vagt
Uden sveerd og kaede
Med 14” sveerd og keede

Kaedesmaorelse
Starrelse af olietank
Anslaet olieforbrug
Oliepumpe

Stajniveau
Tilsvarende stgjintensitet i operaterens gre,
i henhold til internationale standarder

Stojudledning
Lydstyrke, opmalt
Lydstyrke, garanteret

Vibrasjon
Forreste handtag
Bageste handtag

Kaede/sveerd
Anbefalet sveerdlaengde

Effektiv skaerelaengde

Kaedehastighed uden spaending
Keedehastighed, anslaet ydelse
Kaedehjul

Maler

Antal af samlinger

VAC

Hz

kg
kg

liter
liter

dB(A)

LW dB(A)
LWA dB(A)

m/s2
m/s2

tommer/cm
tommer/cm
tommer/cm
tommer/cm
tommer/cm
tommer/cm
m/sek. (drev)
m/sek. (drev)
tommer
tommer/mm
127/147/16”

1700
220-240
1700
50/60
Ja

4,4
5,1

0.1
0.1/20 min.
auto

95

104
106

4.4
5,4

12/30

14/35

16/40

12/30

14/35

16/40

14,5 (6 teender)
12,5 (6 teender)
3/8

.050/1.3
45/52/56

2000
230
2000
50

Ja

Ja

Ja

Ja

4,4
5,1

0.1
0.1/20 min.
auto

95

104
106

4.4
5,4

12/30

14/35

16/40

12/30

14/35

16/40

15,2 (6 teender)
12,2 (6 teender)
3/8

.050/1.3
45/52/56

0
ﬁg
A0

tommer/cm/keedeled

tommer/mm

tommer tommer/mm  [tommer/mm ° ° °

H36 3/8

Oregon 91Vg 050/1,3

5/35 14,0 85° 30° 0° | .025/0,65 |14/35/52 16 /40/56




MOTERSAVENS DELE

[l

o 2

©®

1. Bageste handtag
2. Strgmafbryder

3. Forreste handtag 12. Sveerd

4. Serienummerplade 13. Udlgserknap til kaeedebremse

5. Keedestrammer 14. Bremsebgijle

6. Keedeolietank 15. Deekke for kaededrev

7. Kaedeolieniveau 16. Hojrehandsvaern - beskytter hgjre hand i 19. Matrik til sveerd

8. Ventilations&bninger tilfzelde af brud pa eller afsporing af kaeden 20. Neesetandhjul

9. Ledning 17. Drivtandhjul - skjult af daekket til keededrevet 21. Skede

10. Aktiveringsknap 18. Kaedefanger - afbgjer kaeden i tilfaelde af 22. Kombinationsveerktgj
11. Keede brud eller afsporing 23. Brugermanual

SIKKER BRUG

ADVARSEL!
Betjen aldrig motorsaven med kun én hand. Dette kan fore til alvorlige skader for operator,
medhjzelpere og tilskuere. En elektrisk motorsav er designet til betjening med begge haender.

FARE!

Brug af tilbehor, der ikke er i overensstemmelse med anbefalingerne udstukket i Brugervejled-
ningen, kan fore til skader.

e Paklaedning. Undga smykker og lgst tej, der risikerer
at blive fanget af de beveegelige dele. Godkendte sik

kerhedshandsker og robust fodtgj der giver et sikkert
fodfeeste anbefales (ogsa for medhjeelpere).
Benyt: - Godkendt ansigtsmaske eller godkendte
sikkerhedsbriller

- Godkendt hgrevaern

- Godkendt hjelm

- Godkendte sikkerhedssko med forstaerket
beskyttelse, stalsnude og skridsikre séler

- Pakleedning der er bekvem uden at haemme
bevaegeligheden

- Godkendte handsker med forsteerket beskyttelse

Hav altid en forstehjaelpskasse ved handen!




Serg for at andre holder sig pa afstand, s& leenge keeden er
i beveegelsen. Hold tilskuere, bern og dyr veek fra arbejds-
omrédet. Lad ikke urutinerede personer betjene motorsa-
ven eller ledningen.

Hold arbejdsomradet frit og passende oplyst. Anvend ikke
motorsaven under vade eller fugtige forhold, omkring vand
eller i regn eller sne. Indtraengning af fugt i motoren kan fere
til kortslutning.

Udvis ansvarlighed og sund fornuft. Anvend ikke motorsa-
ven nér du er treet eller under indflydelse af alkohol eller me-
dicin, hvilket kan pavirke synet, bedemmelsen eller den fy-
siske kontrol. Hold alle dele af kroppen i passende afstand
af keeden sa lzenge motoren kerer. Serg altid for at kaeden
ikke er i bergring med noget, inden motorsaven startes.

Veer pa vagt overfor elektriske stod. Undgé bergring af me-
talgenstande i enten direkte eller elektrisk kontakt med jor-
den..

Undgé mishandling af ledningerne. Motorsaven ma aldrig
loftes eller baeres i ledningen, og strammen ma aldrig afbry-
des ved at traekke i ledningen. Hold ledningen p4 afstand af
vand, olie og skarpe genstande. Undga at presse ledningen
mod dore, hegn eller metagenstande der kan vaere stromfo-
rende.

Kontroller motorsaven og ledningen inden brug. Anvend
ikke motorsaven med en beskadiget ledning. F4 den repa-
reret af kvalificeret servicepersonale. Hold handtagene rene,
tarre og fri for fedt og olie.

Serg for at alt veerktej er fjernet fra motorsaven, inden
strammen saettes til.

Sorg for at forlaengerledningen er i god stand og godkendt
til udenders brug. Den ma veere af tilstreekkelige dimensio-
ner af hensyn til motorsavens stremforsyning. Se afsnittet
«VIGTIGT! LAS DETTE INDEN BRUG AF MOTORSAVEN»
pé side 1.

Nar motorsaven skal baeres, standser du motoren, holder
fingeren veek fra aktiveringsknappen og vender svaerdet pa
motorsaven bagud, sa det peger vaek fra kroppen.

Motorsaven kobles til en stremkilde, der er udstyret med en
strambaseret beskyttelsesanordning for jordfejl.

Dobbeltisoleret! Din elektriske motorsav er dobbeltisoleret
for at give dig oget beskyttelse mod elektriske sted. Et
dobbeltisoleret elektrisk veerktoj er fremstillet med to se-
parate «lag» af elektrisk isolering eller et isoleringslag af
dobbelt tykkelse mellem operateren og veerktgjets stromfo-
rende dele. Dobbeltisolerede veerktgjer anvender ikke jord-
baserede forbindelser og kan derfor kobles til ethvert nor-
malt 220-240 VAC udtag. Udvis samme forsigtighed som
med alle andre elektriske vaerktojer. Dobbeltisolering giver
kun @get beskyttelse overfor mangelfuld isolering.

Anvend kun motorsaven pa tree. Forsgg ikke pa at skeere
i metal, plastik, murvaerk eller andre byggematerialer, der
ikke er udfert i tree. Brug ikke spidsen af svaerdet til at skub-
be grene, radder eller andre genstande veek.

e Sorg for, at du hele tiden kan std og bevaege dig sikkert.
Hold oje med rgdder, sten, grene, huller, forhgjninger osv.
nar du bevaeger dig omkring. Veer ekstra forsigtig, nér du
arbejder pa skraninger. Arbejd med treestammen pa din hgj-
re side, sa traestykket holdes mellem dig og sveerdet. Hold
altid i motorsaven med begge hzender og sa taet pa krop-
pen som muligt, s kontrollen er optimal. Lad treestykket,
der skal saves i, tage vaegten af motorsaven, nar det er mu-
ligt. Hold altid traestykket mellem dig selv og sveerdet, nar
du saver.

e Pres ikke for hardt, ndr du saver. Med en korrekt slebet
keede skulle et let pres veere tilstraekkeligt. Ved at presse
for hardt risikerer du at miste kontrollen, nar materialet er
gennemsavet..

* Fastger korte treestykker inden de skal saves.

e Udvis seerlig forsigtighed, nar du skaerer i mindre grene, og
undga at save i buske og flere mindre grene pa samme tid.
Mindre grene kan indfanges i kaeden med et voldsomt ryk
til folge, og derved medfoere personlige kvaestelser.

* Vianbefaler, at diameteren af det savede trae begreenses til
lzengden af sveerdet, sdledes at UDSKARING og FAELDING
kan udfgres med en enkelt skaering. (Se «Tekniske specifi-
kationer» for anbefalede sveerdleengder pa din motorsav).

* Kaeden forteetter kortvarigt med at rotere, efter at aktiverings-
knappen er blevet sluppet.

e Afbryd stremforsyningen inden almen kontrol af motorsa-
ven.

e Din motorsav efterlever alle relevante sikkerhedskrav.
Reparation bgr kun udferes af kvalificeret personale ved
brug af originale dele.

¢ Kontroller saven ngje for defekte dele inden brug for at
undga funktionsfejl og sikre en sikker og effektiv betjening.
Sorg for at alle bevaegelige dele er tilpasset og justeret kor-
rekt. Med undtagelse af vedligeholdelsen beskrevet i denne
brugermanual skal alle defekte dele udskiftes pa et autori-
seret servicecenter. Defekte aktiveringsknapper skal udskif-
tes af autoriseret servicepersonale. Brug ikke saven, hvis
aktiveringsknappen ikke fungerer tilfredsstillende.

* Opbevar motorsaven pa et tort og sikkert sted uden for
barns reekkevidde, med strammen afbrudt og med sveerdet
placeret i skeden.




START OG STANDSNING

ADVARSEL!

¢ Sorg for altid at have et sikkert fodfzeste, og at
kaeden aldrig bergrer andet end det mate
riale, der skal skeeres i.

¢ Hold tilskuere vaek fra arbejdsomradet.

Start

¢ Hold forreste handtag i et solidt greb med din venstre hand.

¢ Hold bageste handtag i et solidt greb med din hgjre hand.

¢ Pres pa aktiveringsknappens lukkemekanisme med indersiden af din
hand og tryk pa aktiveringsknappen med din pegefinger.

Standsning
Stands saven ved at slippe aktiveringsknappen. Hvis saven ikke standser,
skal keedebremsen udlgses og strammen afbrydes.

DAGLIGT EFTERSYN OG VEDLIGEHOLDELSE

ADVARSEL!
Afbryd altid strammen inden udferelse af rengering og vedligeholdelse

Her er nogle fa generelle instruktioner omkring vedligeholdelse
af motorsaven. Er du i tvivl om noget, kan du kontakte vores
serviceforhandler.

1. Kontroller ledning og stik for defekter. En beskadiget ledning
skal udskiftes.

2. Renger ventilations&bninger og hold dem &bne.

3. Kontroller den automatiske kaedesmaring.

4. Vend sveaerdet med jeevne mellemrum for at fordele omfan-
get af slitage pa begge sider. Kontroller om oliepassagen er

fri. Renger sveerdrillen.

5. Kontroller keedespaendingen, slib savklingen og serg for at
keeden korer problemfrit.

6. Kontroller drivtandhjulet for unormal slitage og udskift det
om nedvendigt.

7. Fjern alle traeflager fra kanten af sveerdet.




BESKYTTELSE MOD TILBAGESLAG

ADVARSEL!

Tilbageslag opstar pludseligt og uden varsel. Et tilbageslag kan vaere voldsomt nok til at kaste en
motorsav tilbage mod operatoren. En kaede i bevaegelse kan medfere alvorlige og endda fatale
kveestelser. Det er ngdvendigt for brugerne at have kendskab til, hvad der forarsager tilbageslag
for at kunne veaere pa vagt og indarbejde arbejdsteknikker, der forhindrer tilbageslag.

ADVARSEL!

Mangelfuldt slebet klinge eller en forkert kombination af kaede og sveerd eger risikoen for tilbage-
slag. Se «Tekniske specifikationer» pa side 3.

ADVARSEL!

Lad ikke keeden komme i kontakt med jorden eller genstande af nogen art. Keedesamlinger og
materialer til staltradshegn udger en szerlig risiko for tilbageslag.

Veer opmeerksom pé& sikkerhedsreglerne for at undga
tilbageslag og andre ulykker, der kan medfore kveestelser.

Et tilbageslag er en pludselig reaktion, hvorved motorsaven
kastes tilbage som et resultat af kontakt med den ovre del
af svaerdspidsen, kendt som farezonen for tilbageslag.

Retningen af et tilbageslag folger altid svaerdets flade. Den
mest almindelige reaktion er, at sveerdet kastes opad og
tilbage mod operateren. Saven kan ogsa kastes i andre ret-
ninger afhaengig af savens position og tidspunktet for tilba-
geslag.

Grundregler

Kendskab til arsagerne og naturen af tilbageslag bidrager
til at mindske eller eliminere overraskelseselementet. Over-
raskelser oger risikoen for ulykker. De fleste tilbageslag er
sma, men nogle er voldsomme, og alle foregdr lynhurtigt.

Hold altid motorsaven i et solidt greb pa handtagene med
tommelfingeren og de ovrige fingre, hejre hand pa det ba-
geste handtag og venstre hand pa det forreste. Alle brugere,
uanset om de er hgjre- eller venstrehandede, skal holde pa
denne made for derved at reducere effekten af tilbageslag
og holde saven bedre under kontrol.

Slip ikke hadndtagene pa motorsaven!

De fleste ulykker som folge af tilbageslag forekommer i for-
bindelse med grenskeering. Serg for at have et solidt fodfae-
ste, og at der ikke er genstande i naerheden, som kan veelte

dig omkuld eller f& dig til at miste balancen. Hvis du ikke

er forsigtig, kan farezonen for tilbageslag komme i kontakt

med en gren, et tree eller andre genstande, som kan udlgse

et tilbageslag.

Brug aldrig en motorsav til at skeere over skulderhgjde, og
skeer ikke med sveerdspidsen. En motorsav ma aldrig betje-
nes, mens den holdes med kun den ene hand!

Bevar fuld hastighed af saven under savning.

Udvis seerlig forsigtighed ved savning med topkeede (pa
undersiden af en treestamme). Keedens bevaegelsesretning
skubber saven tilbage, og hvis operateren ikke bevarer den
fulde kontrol, kan farezonen for tilbageslag beveege sig til-
straekkeligt langt tilbage i snitfugen til at give et tilbageslag.
Savning med bundkaede (pa oversiden af treestammen)
traekker saven fremad. Dette udigser et fast pres fra mo-
torhovedet mod traeet, hvilket giver en jeevn stotte og eger
operatarens kontrol over saven og derved over farezonen

for tilbageslag.
:@
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Folg vedligeholdelses- og slibeinstruktionerne for kaeden
og sveerdet. Ved udskiftning af keeder og sveerd ma der kun
anvendes de kombinationer, som anbefales af os. Se «Tek-
niske specifikationer» pa side 3.

Jo smallere svaerdspidsen er, desto mindre er farezonen for
tilbageslag og derved risikoen for tilbageslag..

Ved at anvende skae-
reudstyr med lav risiko
for tilbageslag og altid
holde klingen skarp
kan intensiteten af et

tilbageslag reduceres

markant.




KADEBREMSE MED BREMSEBQJLE

Din motorsav er udstyret med en kaedebremse, der er designet
til gjeblikkelig at standse kaeden i tilfeelde af tilbageslag. En
kaedebremse kan reducere risikoen for ulykker, men kun ope-
rateren kan forhindre ulykker i at opsta. Udvis stor forsigtighed
ved anvendelse af en motorsav og serg for at farezonen for
tilbageslag ikke kommer i kontakt med noget.

e Keedebremsen (A) aktiveres enten manuelt (med venstre
hand) eller via inertistyring (inertien af bremsebgjlen modvir-
ker savens bevaegelse som folge af et tilbageslag). Uanset
hvordan den aktiveres, arbejder bremsebgjlens mekanisme
i den modsatte retning af selve tilbageslaget. Saven er ud-
styret med en frikobling, der beskytter den mod overbelast-
ning. Hvis kaeden standser, mens motoren kerer, er saven
overbelastet. Hold igen med savearbejdet indtil keeden at-
ter begynder at rotere. Hvis saven giver et ryk og seetter
sig fast i traeet, standses den gjeblikkeligt og lesnes igen.

A
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Keedebremsen kan ogsa aktiveres, mens bremsebgjlen (B)
er skubbet fremad. Dette udlgser en springmekanisme, der
strammer bremseremmen taet omkring bremsetromlen.

e Formalet med bremsebgijlen er ikke kun at aktivere keede-
bremsen. Den anden vaesentlige funktion er at reducere ri-
sikoen for kontakt med kaeden, i tilfeelde af at operateren
mister grebet i det forreste handtag.

* Brug kaedebremsen som «handbremse» nar motorsaven
baeres omkring eller laegges til side i en kortere periode!
Udover automatisk aktivering i tilfeelde af tilbageslag kan
keedebremsen ogsa aktiveres manuelt, og den skal altid
aktiveres i tilfeelde af utilsigtet kontakt med den roterende
keede.

e En aktiveret kaeedebremse udlgses ved at traekke bremse-
bgjlen tilbage mod forreste handtag.

e Som anfert pa siden 7 kan et tilbageslag veere meget vold-
somt og forekomme lynhurtigt. De fleste tilbageslag er sma
og udlgser ikke keedebremsen. Nar det sker, er det vigtigt
at bevare et solidt greb i saven og ikke slippe den.

o Keedebremsen kan aktiveres manuelt eller via inertistyring,
afhaengig af tilbageslagets styrke og savens position i for-
hold til de genstande, der har veeret i kontakt med farezo-
nen for tilbageslag..

- Hvis tilbageslaget er tilstrackkeligt voldsomt, og den venst-
re hand er for langt fra bremsebgjlen, aktiveres keede-
bremsen via INERTISTYRING mod tilbageslagets styrke.

- | tilfeelde af mindre tilbageslag, eller nar venstre hand er i
naerheden af bremsebgijlen, aktiveres keedebremsen ma
nuelt med venstre hand.

¢ Nar motorsaven er vendt pa siden, og operatgren holder pa
siden af det forreste handtag, vil bremsebgijlen ikke veere
i kontakt med venstre hand. | tilfzelde at et tilbageslag vil
keedebremsen derfor ikke blive aktiveret. | en s&dan situ-
ation er inertistyringen det eneste, der kan aktivere kaede-
bremsen, men som ved den manuelle aktivering vil dette
ikke fungere under alle forhold.
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e Kontroller bremsebgjlen for synlige defekter, sdsom revner.
¢ Ryk bremsebgijlen frem og tilbage for at sikre, at den bevae-
ger sig frit uden at veere lgs.

Kontrol af bremsebgijle

Kontrol af manuel kaadebremse-
—
—a0

funktion

¢ Kontroller kaedebremsen dagligt eller hver
gang saven skal anvendes. Under drift holdes saven i et
solidt greb med venstre hand i det forreste og hejre hand
i det bageste handtag. Vrid det venstre handled for at
skubbe til bremsebgijlen og aktivere kaedebremsen uden at
slippe grebet i det forreste handtag. Keeden burde stoppe
ojeblikkeligt. Hvis keeden ikke fungerer tilfredsstillende, bar
den undersgges af autoriseret personale.

Kontrol af inertistyret bremse-
funktion

—
—a0

e Under drift holdes saven med sveerdet i en position af ca.
45 cm over en treestub eller en anden massiv traegenstand.

Slip aktiveringsknappen.

e Slip det forreste handtag, saledes at motorsaven i din hgjre
hand svinger ned, og sveerdet bergrer stubben. Bremsen
skulle blive udlest, sa snart sveerdspidsen rammer stubben.




MONTERING AF SVAERD OG JUSTERING AF KADE

ADVARSEL!
Afbryd altid strammen inden udferelse af rengering eller vedligeholdelse.

ADVARSEL!
En lgs kaede kan springe af under arbejdet og forarsage alvorlige og endda fatale
kvaestelser.

6. Udskift daekket til keededrevet og fastger monteringsskruen
— .
med handen.
7 A, A
O C&@

1. Treek bremsbgijlen tilbage mod forreste handtag for at sikre,
at kaedebremsen ikke er i funktion.

7. Stram keseden ved at skrue stram-
ningsskruen med uret med skruetraek-

kerspidsen pa kombinationsveerktgijet.

nes.

8. Stram keeden solidt, men aldrig hardere end at den let kan dre-
jes ved handkraft. Tryk p& knappen for at udlgse keedebrem-
sen. For at undga kontakt mellem haender og keeden anvendes
handsker til at dreje kaeden.

3. Laeg keeden omkring sveerdspidsen, sdledes at de gverste
savtakker peger fremad.

q
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9. Stram monteringsskruen med kombinationsveerktgjet mens

4. Mens kaeden holdes over svaerdspidsen, placeres sveerdets svesrdspidsen holdes opad.

bagende i en position af 45° i forhold til motorhovedet. Den
lose ende af keeden laegges omkring drivtandhjulet, sveer-
det svinges pa plads over monteringsdrevet og mod motor-
hovedet, og kaeden placeres i svaerdrillen.

5. Placer stiften til sveerdstrammeren i sit hul i svaerdet. L4 S“tage far kaeden til at blive lgsere i takt med anvendelsen. Re-
gelmaessig stramning af kaeden er vigtig for at kompensere for
slitagen.

Stramningen af en ny kaede skal kontrolleres regelmaessigt,
indtil den har fundet sit leje. Fortsaet dog med jeevnligt at kon-
trollere stramningen for at sikre en optimal ydelse og en lang
levetid.

e Kontroller som et minimum kaedens stramning hver gang du
fylder olie i olietanken.




KADEFANGER

Keedefangeren er beregnet til at fange en keede, der knaekker eller springer ud af sit
drev. Problemet vil dog oftest kunne undgas, hvis keeden er strammet korrekt (se
kapitlet om «Montering af sveerd og justering af keede » side 9).

Sorg for, at KEDESTRAMMEREN er ubeskadiget.

HOJREHANDSV/ERN

Hojrehandsvaernet beskytter den hgjre hand i tilfeelde af, at keeden knaekker eller

springer ud af sit drev, ligesom det holder kviste og grene fra at forstyrre dit greb om
handtaget.

Serg for at HOUREHANDSV/ARNET er ubeskadiget.

FRIKOBLING

Din motorsav er udstyret med en frikobling, der beskytter den mod overbelastning.
Frikoblingen ber rengeres efter laengere perioders brug af motorsaven.

Kontakt din naermeste forhandler i tilfaelde af funktionsfejl.

ELEKTRONISK OVERBELASTNINGSBESKYTTELSE 2000W

Den 2000W elektriske motorserv er udstyret med elektronisk beskyttelse mod overbelastning.

¢ Nar beskyttelsen mod overbelastning udlgses, standser saven.
e Slip aktiveringsknappen. Serg for at kaeden ikke har sat sig fast.
¢ Tryk pa aktiveringsknappen.

SKAREUDSTYR

Dette kapitel giver anvisninger pa korrekt vedligeholdelse og e Sorg for, at savtakkerne altid er tilpas

brug af det rette skaereudstyr: skarpe! Folg vores instruktioner og =
brug den anbefalede vejledning for m

* Reducerer risici for tilbageslag afslibning. En keede der er defekt eller
mangelfuldt vedligeholdt eger risikoen for

¢ Reducerer hyppigheden af brud pa eller afsporing af ulykker.

kaeden
¢ Bevar den korrekte hgojde af dybdema- ==

* Sikrer den optimale skeereeffekt leren. Slidte dybdemalere @ger risikoen for m

tilbageslag.

¢ Forlaenger levetiden af kaeden

¢ Hold kaeden passende stram!

De fem grundregler En Igs kaede afspores lettere og frem-
e Anvend kun anbefalet skaereudstyr. Se «Tekniske mer slitagen af sveerdet, keeden og fat-
specifikationer» pa side 3. ningen.

e Sorg for at det automatiske smgrings- @

.——1
system fungerer og at skaereudstyret er m
korrekt vedligeholdt.
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SMORING AF KAEDE OG SVARD

ADVARSEL!
Utilstraekkelig smoring kan fore til fejl af skeereudstyret og til alvorlige eller fatale personlige
kvaestelser.
Kaadeolie e En fuld tank rummer tilstreekkelig meget olie til 20 minut-
e Kazeden og sveaerdet smares med et automatisk smerings- ters uafbrudt brug.
system. Vi anbefaler kun kaedeolie, der er udviklet til god
binding og flydning i varmt eller koldt vejr. lkke desto min- e Hvis smeringssystemet fungerer utilfredsstillende eller
dre er det vigtigt at anvende en vaesketykkelse, der er pas- ikke fungerer overhovedet, og felgende r&d ikke hjeelper,
sende for arstiden. Olie bliver tykkere ved frosttemperaturer skal saven kontrolleres af din serviceforhandler.

og kan overbelaste oliepumpen hvilket kan, fore til beskadi-
gelse af de enkelte dele.
- Kontroller sveerdets
e Som forhandler af motorsave har vi udviklet den ideelle kae- oliepas sage og renger om
deolie, der er baseret pa vegetabilsk olie og dermed fuldt nedvendigt.
biologisk nedbrydelig. Vi anbefaler vores olie af hensyn til
din kaede og dit sveerd, og af hensyn til miljoet.

e Hvis keedeolie ikke er til radighed, kan EP 90 gearolie
anvendes. - Kontroller sveerdets drev og

renger om nodvendigt. 5
e Har du brug for hjeelp til at vaelge kaedeolie, kan du kontakte
din serviceforhandler.

e Anvend aldrig brugt motorolie! Brugt motorolie indeholder

urenheder, der kan vzere skadelige for oliepumpen, svaerdet - Serg for at tandhjulet i spid
og kaeden. sen roterer problemfrit og

ikke er blokeret. Renger det
og smer om ngdvendigt.

Pafyldning af kaadeolie
e Alle vores motorsave er udstyret med automatisk kaede- Kontrol af kaedeslitage
smering.

50 |<&

e Kontroller hver dag kaeden for:
- Synlige revner i nagler eller samlinger

Kontrol af det automatiske keedesmgrings-

- Stivhed
system - Unormal slitage i nagler eller samlinger.
e Start motorsaven og peg sveerdet i retning af en fikseret - Min. 3 mm (1/8”) vandret skeerelzengde
genstand i lys farve i en af stand af omkring 20 cm. Efter - Enhver afvigelse fra disse punkter er tegn p4, at
at saven har kert i godt et minut, skulle en stribe oliestaenk kaeden er slidt op og skal kasseres.

tydeligt kunne ses pa den lyse overflade.

min 3 mm
(1/8")

>

O _O
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SLIBNING AF KAEDE

Generel vejledning om save

e Skeer aldrig i trae med en slov keede. Hvis du er ngdt til at
presse saven hardt, er det et tegn pa, at keeden er slov, og
det samme geelder meget sma traeflager. En sleov keede pro-
ducerer savsmuld i stedet for traeflager.

¢ En skarp keede producerer store treeflager, og saven skaerer
sig igennem treeet af sig selv.

e Den del af kaeden, der saver, A \
kaldes for SKAERESAMLINGEN
og bestéar af en KLINGE (A) og en
DYBDEMALER (B). Forskellen
i hgjde mellem dem er afgerende
for skeeringens dybde.

e Vaer opmaerksom pa felgende ved slibning af saven:

TOPPLADEVINKEL

SK/AREVINKEL

VANDRET SLIBEVINKEL

SLIBEDIAMETER

SLIBEDYBDE

Se «Tekniske specifikationer» for detaljer, der er gaeldende for
din kaede. Det er meget vanskeligt at slibe en motorsav kor-
rekt uden de rette hjaelpemidler. Vi anbefaler brugen af en slibe-
vejledning for at sikre en optimal skaereeffektivitet med lavest
mulige risici for tilbageslag.

Slibning af savtakker

For at slibe savtakkerne korrekt, skal
du bruge en RUNDFIL og en SLIBE-
VEJLEDNING. Se under «Tekniske
specifikationer » for den korrekte slibe-

diameter og slibevejledning for din sav
og kaede.

e Slib kun, nar keeden er
passende strammet. En lgs
keede snor sig, hvilket gor

den vanskelig at slibe.

¢ Slib altid fra indersiden af hver
savtak og ud. Left i filen nar du
sliber mod dig selv.

¢ Slib forst takkerne pa den ene side.
Vend derefter saven om og slib tak
kerne pa den anden side.

e Sorg for, at alle savtakker er lige X
R 2\ -
lange. Nar den vandrette lzengde af M
takkerne er nede pa 3 mm (1/8”), er
kaeden slidt op og skal udskiftes.

ADVARSEL!
Mangelfuldt slebne savtakker
oger risikoen for tilbageslag!

GRENSKZARING

AVARSEL!

De fleste ulykker i forbindelse med tilbageslag forekommer under grenskaering. Vaer
yderst opmaerksom pa farezonen for tilbageslag ved grenskzeering under spzending!

Alle principper omkring krydsskeering er ogsé geeldende, nr det drejer sig om tykke grene.

Grene der pa flere niveauer er vanskelige at save i.

Serg for at have et solidt fodfeeste, uanset om du bevaeger dig omkring eller star p& samme
sted. Arbejd altid med treestammen pé& hgjre side. Hold motorsaven s& teet til kroppen som

muligt for at fa den bedst mulige kontrol.




Krydsskaering

e Skaering af traestub, der er understottet i den ene ende.
Stubben er mere tilbgjelig til at splintre, hvis der skaeres
direkte oppefra og ned.

ADVARSEL!
Hvis kaeden saetter sig fast i snitfu-
gen, SKAL SAVEN STANDSES!

Prov ikke pa at vrikke saven lgs. Du
kan komme til skade af kaeden, hvis
saven pludselig losner sig. | stedet
skal den loftes fri af treeet.

- Foretag en indledende skeering fra neden. (omkring 1/3 af
diameteren)

e Skeering af en treestub pa jorden. Der er kun en lille risiko
for, at saven kommer i klemme eller at stubben splintrer,
men det er sveert at undga, at saven rammer jorden, nar
stubben er savet igennem.

- Fuldfer skaeringen fra toppen.

e Sav direkte igennem traestubben. Veer forsigtig hen imod
slutningen for at undga, at saven kommer i kontakt med
jorden. Lad saven kare med fuld styrke, men hold dig parat
til gennemskaeringen.

e Skeering af treestub, der er understottet i begge ender. Sa-

ven er mere tilbgjelig til at saette sig fast, hvis der skeeres
direkte fra toppen.

- Foretag en indledende skeering fra toppen. (omkring 1/3 af
diameteren)

- Stop med at skeere 2/3 inde i stubben, hvis der er mulig-
hed for at vende den om.

- Vend stubb keer d t de del i .
end stubben og skeer den resterende del igennem - Fuldfor skeeringen nedefra.

X O

FALDNINGSPROCEDURER

ADVARSEL!
Faeldning af traeer er et job, der kraever erfaring. Forsgg ikke pa at falde et tree, hvis du er uer-
faren. UDFOR ALDRIG FUNKTIONER, SOM DU IKKE FOLER, DU ER KVALIFICERET TIL!

ADVARSEL!

Begyndere bgr samle erfaring ved at save braendeknuder pa en savbuk eller lignende arrange-
menter.

ADVARSEL!

Vi frarader operatorer uden tilstraekkelig erfaring at feelde treeer med stammetykkelser, der
kraever en forleengelse af svaerdet.
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Farezone

En farezone omkranser treeet i en afstand af op til 2 1/2 gange
traeets lzengde. Serg for, at ingen opholder sig i denne zone,
mens du faelder treeet.

Fzeldningsretning

Nar man fzelder et trae, ber man altid forsgge at lade det falde
et sted, hvor hverken genstande eller vanskeligt terraen forstyr-
rer opskeering af stamme eller afskeering af grene. Frie bevee-
gelser og et sikkert fodfaeste er altafgerende.

Det er ogsa vigtigt at undga, at treeet falder ind i et andet tree,
eftersom et fastsiddende trae kan veere yderst farligt.

Efter at have besluttet, i hvilken retning traeet skal falde, skal
du ogsa overveje den mest sandsynlige naturlige retning af fal-
det. Dette gores ved at undersoge treeets eventuelle hzeldning,
vindretningen, koncentrationen af grene og om der er sne til at
give treeet ekstra vaegt.

Efter at have overvejet alle disse faktorer kan konklusionen
meget vel veere, at treeet kun kan falde i sin naturlige retning,
idet et fald i den onskede retning naeppe vil kunne udfares.

En anden vigtig faktor, der kan true din personlige sikkerhed,
om end det ikke har nogen betydning for faeldningsretningen,
er eventuelle dede grene, der kan falde af, mens du feelder
traeet.

Rydning af grene/Flugtrute

Fjern alle grene omkring treeet, der vil Planlagt faldretning
kunne forstyrre dit arbejde. Det er det \
sikreste at arbejde ovenfra og ned og Farezone
holde treestammen mellem dig selv
og motorsaven. Sav aldrig i grene
over skulderhgjde. Ryd jordbunden
omkring treeet og bestem dig for en
flugtrute under hensyntagen til, hvad der kan veere af forhin-
dringer (sten, grene, huller etc.). Din flugtrute ber vaere i en
retning af omkring 135° bag feeldningsretningen.

Flhigtrut

Farezone

Fzeldning

Der kraeves tre skeeringer for at feelde et tree. Den «@VRE
UDSKZARING» og den «NEDRE» eller <\VANDRETTE UDSK/-
RING» omfatter «UDSKARINGEN>, der er afgerende for, i hvil-
ken retning treeet vil falde. Den sidste skaering er <DEN ENDE-
LIGE SKARING», der far treeet til at tippe over.

Udskeering

N&r man foretager en udskzering, star- T’»;
ter man med den @VRE UDSKARING. |
Med svaerdets underside udferes der en
nedadgaende skaering i 45° modsat den

retning, hvor man gnsker at treeet skal

falde.

I
Derefter foretages den NEDRE UDSKZA- {;'
RING, hvor det er vigtigt, at man preecist r{z
rammer bunden af den QVRE UDSK/- s

J

RING. ﬁ)

Udskeeringens dybde ber vaere omkring
1/4 af treestammens diameter, og retnin-
gen omkring 45°.

A ———au
—

=

Snittet i udskeeringen ber veere praecist
vandret og veere helt ngjagtigt placeret, DE>
for at faldet kan blive retningsbestemt.

Den endelige skeering

Den endelige skaering foretages fra den
modsatte side af treset og skal ogsa vaere
vandret. Std med treeet p& din venstre
hand og skeer med undersiden af sveer-
det.

Placer den ENDELIGE SKARING om-
kring 3-5 cm (1 1/2 - 2”) over den NEDRE
UDSKARING.

Skaer med fuld motorstyrke og lad saven
arbejde sig langsomt ind i treeet. Hold gje
med, om treeet bevaeger sig i modsat ret-
ning af det enskede fald. Indsaet en KILE
eller en FALDESTANG i den endelige
skeering s& snart snittet er tilstraekkeligt
bredt.

Nar den ENDELIGE SK/ARING er udfert,
skal den veere parallel med udskeaeringen
og efterlade en strimmel HANGSELS-
TRA, mindst 1/10 af traeets diameter.

HANGSELSTRA fungerer som et haeng-
sel, der styrer faldretningen af det fael-
dede tree.

Hvis HANGSELSTRAET er for
smat, er savet igennem eller hvis
udskeeringen og den endelige skae-
ring ikke passer sammen, er traeet
ikke leengere under operatorens
kontrol.

Sa snart den endelige skeering er naet
ind til udskaeringen, ber treeet begynde
at falde, enten af sig selv eller ved hjeelp
af en KILE eller en FALDNINGSSTANG
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